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Kort vejledning

4 - Dansk

1 Treekbgjle
Transport af apparatet over jeevnt terreen

2 Hovedafbryder
Apparatet teendes — |
Apparatet slukkes — 0
3 Slangetromle med sammenklappeligt greb
Opvikling af hgjtryksslange
4 Renggringsmiddel
Indsugning og dosering af renggringsmiddel
(+-)
5 Transportgreb
Transport af apparatet over trapper/
forhindringer
6 Vandtilslutning
Tilslutning af tillgbsslange
7 Stralergr
Regulering af tryk
8 Handspragitepistoler - Clean Gun
Teend — tryk pa sikringsknappen og treek
i armen
Sluk — giv slip pa armen

9 Tilslutninskabel med netstik

Montering

Kontrollér pakkeindholdet ved udpakning.
Transportskader meldes til forhandleren.
Monteringen vises ,Trin for trin“ ved hjeelp af
illustrationer pa side 60, 61.

Sikkerhedshenvisninger

Lees naerveerende betjeningsvejledning og falg
den, fgr apparatet tages i brug farste gang.

Gem betjeningsvejledningen til senere brug eller
hvis apparatet skifter ejer.

Beregnet anvendelsesomrade

Nzerveerende apparatet ma ikke bruges til

erhvervsmaessige formal men er beregnet til

— renggring af maskiner, karetgjer, bygninger,
veerktgjer, facader, terrasser, haveredskaber
osv. med hgjtryksvandstrale (ved behov med
tilseetning af rengaringsmidler).

— rengaring af motorer p& steder, hvor der
forefindes en tilsvarende olieseparator.

— med de af Karcher godkendte tilbehgrs-,
reservedele og renggringsmidler. Tag
hensyn til henvisningerne, der falger
med renggringsmidlerne.

Generelle sikkerhedshenvisninger
Tillad aldrig bgrn og unge mennesker omgang
med apparatet.

Apparatet skal altid holdes under opsyn,

nar hovedafbryderen er slaet til.

Apparatet ma aldrig benyttes i eksplosionsfarlige
rum.

Genstande, der indeholder sundhedsfarlige
stoffer (fx ashest) ma ikke spules af.



Sikkerhedshenvisninger

Advarselstegn pa apparatet

Hgjtryksstrélen m aldrig rettes modg/s
mennesker, dyr, apparatet eller g
elektriske komponenter.

Sikkerhedsindretninger

Sikkerhedsindretninger er beregnet til
beskyttelse mod kveestelser og ma ikke sendres
eller tilsideseettes.

Overlgbsventil med trykafbryder

Nar der gives slip pd armen pa handsprajte-
pistolen, slukker trykafbryderen pumpen, og
hgjtryksstralen stoppes. Traekkes der i armen,
teender trykafbryderen pumpen igen.
Overlgbsventilen forhindrer desuden, at det
tilladte driftstryk overskrides.

Sikringsknap

Sikringsknappen pa handsprgjtepistolen
forhindrer, at apparatet teendes utilsigtet.

Miljgbeskyttelse

Bortskaffelse af emballage

Emballagen er beregnet til genbrug. Aflever
materialet til et indsamlingssted for genbrug.

Bortskaffelse af udtjent apparat

Oplysninger vedrgrende miljgvenlig
bortskaffelse fas hos Deres Karcher-forhandler.

Vandbesparelse

Ved brug af neerveerende apparat spares der

i sammenligning med andre renggringsmetoder
op til 85 % vand. Apparatet kan ogsa benyttes
med regnvand (benyt et vandfilter).

Aflastning af spildevand

Benyt s& sm& maengder renggringsmidler som
muligt. Tag hensyn til doseringsradene, der er
vedlagt renggringsmidlerne.

Far brug farste gang

Forudseetninger for tilslutning
Tilslutningsveerdier, se typeskiltet/Tekniske data.

Elektrisk tilslutning

Spaendingen, der er angivet pa typeskiltet, skal
stemme overens med forsyningsspaendingen.
Stramkilden skal jordforbindes korrekt.

Der ma kun benyttes steenkvandsbeskyttede
forlaengerledninger med tilstraekkeligt
ledertvaersnit (10 m: 3 x 1,5 mm?,

30 m: 3 x 2,5 mm?), der vikles komplet

af kabeltromlen.

Tilslutning til vandledning

lagttag forskrifterne fra vandforsyningsselskabet.
Tillgbsslange (ikke inkluderet i leveringsomfanget)
Der ma kun benyttes en tillgbsslange med
falgende mal:

Leengde mindst 7,0 m,
diameter mindst %2".
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Betjening

A Livsfare!

Daek/daekventiler pa keretgjer kan beskadiges af
hgjtryksstralen og eksplodere. Et farste tegn
herpa er, at deekket misfarves. Renggring skal
foretages med en afstand af mindst 30 cm.

Tag aldrig fat i netstikket med vade heender.

Kontrollér tilslutningen med netstikket hver gang
far ibrugtagning med hensyn til skader.
Beskadiget tilslutningsledning skal udskiftes
omgaende af en autoriseret kundeservice/
elektriker.

Hgajtryksslangen kontrolleres for skader hver
gang fer ibrugtagning. Beskadiget hgjtryks-
slange skal udskiftes omgaende.

A Kveestelsesfare!

Den udstrgmmende vandstrale bevirker, at der
opstar en rekylkraft pd handsprajtepistolen. Sgrg
for at std stabilt og hold godt fast

i handsprejtepistolen og stralergret.

Benyt egnet beskyttelsestgj, om ngdvendigt,
til beskyttelse mod tilbagesprgjtende dele.

6 - Dansk

Vandforsyning

Apparatet kan fx forsynes fra vandledningen
eller en &ben beholder med vand.
Vandforsyning fra vandledning
« Slut en tillgbsslange (ikke inkluderet
i leveringsomfanget) til vandtilslutningen pa
apparatet og pa vandtilferslen (fx vandhane).

« Abn vandtilfarslen.

Vandforsyning fra aben beholder

¢ Skru koblingsdelen til vandtilfarslen af.

« Skru sugeslangen med filteret (ikke inkluderet
i leveringsomfanget), se ,Ekstratilbehgr*, pa
vandtilslutningen til apparatet pa.

« Heeng filteret op i beholderen.

« Udluftning af apparat fgr brug.

— Skru hgitryksledningen pa
hajtrykstilslutningen pa apparatet af.

— Teend apparatet og lad den veere i gang
sd leenge, at der ikke laengere strgmmer
vandblaerer ud af hgjtrykstilslutningen.

— Sluk apparatet og skru hgijtryksslangen fast
igen.



Betjening

Forberedelse
e Seet netstikket i.
» Hovedafbryder pa ,I*.

Teend

» Tryk pa sikringsknappen pa handsprajte-
pistolen og treek i armen.

Sluk

» Giv slip pa armen.

Far arbejdspauser og nar apparatet forlades
sikres apparatet ved tryk pa sikringsknappen, s&
apparatet ikke utilsigtet kan taendes.

Regulering af arbejdstryk/
vandmaengde

Arbejdstrykket forgges:

Drej stralergret i retningen mod ,+*.

Arbejdstrykket reduceres:
Drej stralergret i retningen mod ,—*.

Tilslutning af tilbehgr

Falgende tilbehar, afthaengigt af model, er

inkluderet i leveringsomfanget eller fas i

specialhandlen (se desuden ,Ekstratilbehar®).

» Udskift det padgaeldende tilbehgr med
stralergret.

Vaskebgrste

til store, glatte overflader — fx pa biler,

campingvogne eller bade.

Der kan tilsaettes renggringsmiddel.

Roterende vaskebgrste

til skansom og grundig renggring — fx karosseri-

og glasoverflader.

Der kan tilsaettes renggringsmiddel.

Rotordyse

til hardnakkede tilsmudsninger — fx
tilmossede gangfliser eller facader.

Der tilseettes ikke renggringsmiddel, hvorimod
der arbejdes med maksimalt arbejdstryk.

Dansk - 7



Betjening

Afslutning af drift

Tilseetning af renggringsmiddel

Der findes to muligheder:
A — Renggringsmiddel i hgijtryk

« Kom Clean Stik i beholderen til renggringsmidiet.

< Indstil doseringen af renggringsmidlet.

Efter brug af renggringsmiddel:

« Fjern resterne fra Clean Stick i beholderen til
renggringsmiddel; lad den tarre; opbevar den
til senere brug.

B — Renggringsmiddel i lavtryk

« Drej stralergret i retningen “-* til blokering.

« Fyld beholderen til renggringsmidlet op med ....

....renggringsmiddel-pille og vand eller
... renggringsmiddel-koncentrat og vand
lagttag doseringsvejledningen pé etiketten pa
renggaringsmiddelbeholderen

« Dosér renggringsmidlet (renggringsmiddel-
doseringsventil)
— Middel maengde: Midterposition
— Stor maengde: Position ,+*
— Lille meengde: Position ,—“.

8 - Dansk

Anbefalet renggringsmetode

1. Sprgijt s lidt renggringsmiddel som muligt pa
en ter overflade og lad det virke (ma ikke tarre).

2. Spul tilsmudsningen af med hgjtryksstralen.

Renggringsmiddel

For at kunne arbejde uden funktionsforstyrrelser
og tilpasse den pagaeldende renggringsopgave
anbefaler vi at benytte renggrings- og pleje-
middelprogrammet fra Karcher. Radfer Dem eller
rekvirer oplysninger herom. Her findes et lille
udvalg:

Universelt renggringsmiddel
Profi RM 555 ULTRA
Renggringsmiddel til biler
Profi RM 565 ULTRA

Renggringsmiddel til bolig og have
Profi RM 570 ULTRA

Renggringsmiddel til bade
Profi RM 575 ULTRA

Iy ¥

T

» Hovedafbryder pa 0.
¢ Treek netstikket ud.

Vandforsyning fra vandledning
¢ Luk vandtilfarslen.

» Frakobl apparatet p& vandtilslutningen.

Vandforsyning fra aben beholder
« Skru sugeslangen med filtret af pa
vandtilslutningen pa apparatet.



Afslutning af drift

« Treek i armen p& handsprgjtepistolen,
indtil apparatet er tryklgst.

« Tryk pa sikringsknappen, s& apparatet
sikres mod utilsigtet tilkobling.

* Hgijtryksslangen vikles omkring
slangetromlen.

Opbevaring / Transport

Pleje og vedligeholdelse

DN

OBS! Frost kan gdelaegge apparatet, hvis det
ikke er tgmt fuldsteendigt. Opbevar apparatet i et
frostfrit rum om vinteren.

» Tag stralergret af handsprgjtepistolen og
seet det pa plads i holderen.

« Sluk apparatet far transporten.

« Til transport over trapper eller forhindringer
lgftes apparatet med transportgrebet.

« Til transport over et jeevnt terreen treekkes
apparatet i treekbgjlen.

Renggaring
Far opbevaring i laengere tid, fx om vinteren:

« Treek renggringsmiddel-ventilen af
renggringsmiddel-sugeslangen og renggr den

under rindende vand.

« Fjern sien i vandtilslutningen med en fladtang
og renggr den under rindende vand.

Vedligeholdelse
Apparatet behgver ingen vedligeholdelse.

Dansk - 9



Afhjeelpning af fejl

Der er ofte simple &rsager til driftsfejl, som
De selv kan afhjeelpe ved hjeelp af fglgende
oversigt. | tvivistilfeelde efter hvis fejlen ikke
er opfart under Fejl/afhjeelpning, bedes De
kontakte en autoriseret kundeservice.

A Risiko for elektriske stgd!
Reparationsarbejder pd apparatet ma kun
udfgres af en autoriseret kundeservice.

Reservedele

Der ma kun anvendes originale Karcher-
reservedele. | slutningen af naerveerende
betjeningsvejledning findes der en liste over
reservedele.

Kundeservice

Vore Karcher-filialer er Dem gerne behjeelpelige,
hvis De har spgrgsmal eller der skulle opsta
driftsforstyrrelser:

Fejl

Arsag

Afhjeelpning

Apparatet starter ikke

Strgmitilfarslen afbrudt

Traek i netstikket! Kontrollér tilslutningskabel,
netstik, forleengerledning og kabelforbindelser
for beskadigelse

Apparatet nar ikke op pa fuldsteendigt tryk

Indstilling af stralergr pa ,—*

Indstil stréleraret pa ,+*

Ved sugefunktion — apparatet er ikke udluftet

Udluft apparatet, se ,Betjening"“

Si i vandtilslutning tilstoppet

Renggar sien, se ,Pleje og vedligeholdelse”

For lav vandtilfgrselsmaengde

Kontrollér vandtilfgrslen til vandtilslutningen pa
apparatet for teethed og gennemstrgmning

Staerke tryksvingninger

Hgijtryksdyse i strélerar tilstoppet

Tag stralergret af, rengar boringen i hgjtryksdyse
med en nal og spul den igennem forfra med vanc

Der Igber vand ud af husets bund

Pumpe uteet

3 draber pr. minut er tilladt. Kontakt vor
kundeservice, hvis der er starre utaethed

Der indsuges ikke renggringsmiddel

Indstilling stralergr pa ,+*

Indstil stréleraret pa ,—

Renggringsmiddel-doseringsventil
i renggringsmiddel-sugeslange tilstoppet

Renggr renggringsmiddel-doseringsventilen,
se ,Pleje og vedligeholdelse*
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Ekstratilbehgr EU-overensstemmelseserkleering

Tekniske data

Strgmtilslutning Med ekstratilbehgret udvides apparatets Hermed erklzerer vi at nedenstdende maskine pa

C1 Driftskondensator

Speending (ved 1~50 Hz) 220-240 V brugsmuligheder. Yderligere informationer grund af sin udformning og konstruktion i den
Tilslutningseffekt 3,0 kW fas hos Karcher-forhandleren. udfarelse, i hvilken den seelges af os, overholder
Netsikring (traeg) 16 A EU-direktivernes relevante, grundleeggende
Beskyttelsesklasse 1,IPX5 lllustrationer, se side 62. sikkerheds- og sundhedsmeessige krav. Hvis
Vandtilslutning 1 Smudsfraeser maskinen sendres uden aftale med os, mister
Tillgbstemperatur (maks.) 80 °C 2 Steenkskaerm til smudsfreeser denne attest sin gyldighed.
Tillsbsmaengde (min.) 600 I/h 3 Rgrrensningsseet (7,5 m/15 m) Produkt : Hajtryksrenser
Tillgbstryk (maks.) 6 bar ‘51 sgéire‘i:;dét\é“kebﬂ rste Type: 1.275-xXX
Effektdata 6 Vadstralesaet Relevante EU-direktiver:
Arbejdstryk 20-150 bar adstralesee indirekti
Jastry " 7 Fleksibelt strilerar EU-maskindirektiv (98/37/EQF).
E?::r?r?rtg}aiigcﬁm el ofgg Ijh 8 Tredobbeltdyse med strilerar EU-lavspaendingsdirektiv (73/23/E@F) som
9 garing . 9 Stralergr til vanskeligt tilgeengelige steder eendret ved 93/68/EQF. ) o
Sljgehﬂjdg fra_ aben beholder 20 °C im 10 Bundstralerar EU-direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet
Handspragjtepistolens rekylkraft 26 N 11 Stralerarsforleengelse (89/336/EQ@F) som eendret ved 91/263/EQF, 92/
Vibr_aFioner 0,8 m/s? 12 Hgijtryksslange (9 m) 31/EQDF, 93/68/EQF.
Stgjniveau L, (EN 60704-1) 78 dB(A) 13 Slangeforleengelse Harmoniserede standarder, der blev anvendt:
Mal ] 14 Sugeseet til store maengder DIN EN 55014-1:1993, DIN EN 60335-1 DIN EN
Leengde/bredde/hgjde 497/360/925 mm 15 Sugeslange med filter 61000-3-2:1995,DIN EN 55014-2:1997 DIN EN
Veegt 22 kg 16 Vandfilter 60335-2-79, DIN EN 61000-3-3:1995
17 Kontraventil
Stremskema % ) W ’ M@gﬂ( ;/7; .
Dr. B. Gr’af | ‘ . Jenner

S. Reiser

M1 Motor Garanti
S1 Kontakt til apparat

S3 Trykkontakt

Interne forholdsregler sikrer, at serieapparaterne altid opfylder
kravene fra de aktuelle EU-direktiver og de standarder, der blev

| hvert land geelder de garantibestemmelser, anvendt. Underskriverne handler pa forretningsledelsens vegne og

som vort salgsselskab i det pageeldende land
har udgivet. Evt. fejl pd apparatet repareres
gratis i garantiperioden, hvis de skyldes en
materiale- eller produktionsfejl.

med dennes fuldmagt.

Alfred Karcher Kommanditgesellschaft. Sitz Winnenden.
Registergericht: Waiblingen, HRA 169.

Personlich haftende Gesellschafterin:

Karcher Reinigungstechnik GmbH. Sitz Winnenden, 2404
Registergericht Waiblingen, HRB

Geschaéftsfuhrer: Dr. Bernhard Graf, Roland Kamm, Herbert
Konh&usner, stellv.: Hartmut Jenner, Thomas Schoébinger

Hvis De vil ggre Deres garanti geeldende, bedes
De henvende Dem til Deres forhandler med
tilbehar og kvittering.
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Kort anvisning

Sammenmontering

Kontroller innholdet ved utpakking. Ta umiddelbart
kontakt med din forhandler dersom du oppdager
transportskader.

Sammenmonteringen er fremstilt “trinn for trinn”
med bilder pa side 60, 61.

12 - Norsk

1 Trekkbgyle
For transport av maskinen pa flater
2 Hovedbryter
Maskin pa — |
Maskin av — 0
3 Slangetrommel ved innklappbar sveiv
For oppvikling av hgytrykksslange
4 Rengjgringsmiddel
suger og doserer rengjgringsmiddel (+/-)

5 Transporthandtak
For transport av maskinen i trapper og
overhindringer

6 Vanntilkobling
Koble til vanntilfgrselsslange

7 Stralergr
Regulering av trykk

8 Haytrykkspistol - Clean gun
Innkobling — trykk pa sikringsknappen
og betjen avtrekkeren
Utkobling — slipp avtrekkeren

9 Elektrisk ledning med stgpsel

Sikkerhetsanvisninger

Les denne bruksanvisning ngye far maskinen
tas i bruk.

Riktig bruk

Denne maskinen ma kun brukes i ikke-

yrkesmessig sammenheng

— til rengjering av maskiner, kjgretayer,
bygninger, verktay, fasader, terrasser,
hager osv. med hgytrykksstrale (og med
rengjgringsmiddeltilsetning ved behov);

— til motorvask kun pa steder med oljeutskiller;

— med tilbehgar, reservedeler og rengjgrings-
midler som er godkjent av Kércher. Ta hensyn
til anvisningene som fglger
rengjgringsmidlene.

Generelle sikkerhetsanvisninger

La aldri barn eller unge benytte
hgytrykksvaskeren.

Forlat aldri maskinen nar hovedbryteren er pa.

Maskinen ma ikke benyttes pa
eksplosjonsfarlige omrader.

Rett aldri hgytrykksstralen mot gjenstander som
inneholder helsefarlige stoffer (f.eks. asbest).



Sikkerhetsanvisninger

Advarsler pa maskinen

Rett aldri hgytrykkstralen
mot mennesker, dyr, selve maskinen
eller elektriske deler.

Sikkerhetsinnretninger

Sikkerhetsinnretningene skal beskytte mot
skader og ma ikke endres eller overstyres.

Overstrgmsventil med trykkbryter

Nar hgytrykkspistolens avtrekker slippes,
kobler trykkbryteren ut pumpen og
haytrykksstralen brytes. Nar avtrekkeren
betjenes, kobles pumpen inn igjen.

Overstrgmsventilen forhindrer i tillegg

at det tillatte driftstrykk overskrides.
Sikringsknapp

Sikringsknappen pa hgytrykkspistolen forhindrer
utilsiktet igangsetting av maskinen.

Miljgvern

Avhending av emballasje

Emballasjematerialet kan resirkuleres. Vennligst
lever inn emballasjen for resirkulering.

Avhending av gammel maskin

Innhent informasjon vedr. avhending av gamle
maskiner hos din Karcher-forhandler.

Vannsparing

Men denne maskinen kan du spare inntil 85 %
vann sammenlignet med andre rengjarings-
metoder. Med denne maskinen kan du ogsa
bruke regnvann (husk & bruke vannfilter).

Miljgvennlig bruk

Bruk sparsomt med rengjgringsmidler. Vennligst
ta hensyn til doseringsanbefalingene som falger
rengjgringsmidlene.

For farste igangsetting

Tilkoblingsforutsetninger

For tilkoblingsverdier, se Typeskiltet/
Tekniske data.

Elektrisk tilkobling

Spenningen pa typeskiltet ma veere
overensstemmende med stramkildens spenning.
Kontroller at stramkilden er i forskriftsmessig
stand.

Det ma kun brukes skjgteledning

som er sprutvannbeskyttet og som har
tilstrekkelig tverrsnitt (10 m: 3 x 1,5 mm2,

30 m: 3 x 2,5 mm?). Husk at skjgteledningen
ma rulles fullstendig av kabeltrommelen.

Tilkobling til offentlig vannledning
Ta hensyn til vannleverandgrens forskrifter.

Vanntilfgrselen (ikke i standard
leveringsomfang). Det ma kun brukes
vanntilfgrselsslenge med felgende mal:
Lengde minst 7,0 m,

med minste diameter %2".

Norsk - 13



Betjening

A Livsfarlig!

Dekk og ventiler pa kjgretay kan skades med
hgytrykksstralen, noe som kan fere til at dekk
eksploderer. Farste tegn pa at dekket er skadet
er at det misfarges. Hold alltid en minsteavstand
pa 30 cm ved rengjering.

Ta aldri i det elektriske stepselet med vate
hender.

Kontroller alltid stramtilfarselsledningen og
stopselet fgr maskinen tas i bruk. En skadet
strgmtilferselsledning ma skiftes umiddelbart av
en autorisert elektriker eller en servicemontar.

Kontroller alltid hgytrykksslangen far maskinen
tas i bruk. En skadet hgytrykksslange ma skiftes
umiddelbart.

A Fare for skade!
Hgytrykksvannstralen farer til tilbakeslag
i haytrykkspistolen. Pass derfor pa at du
star stgtt og holder i haytrykkspistolen og
stralergret med begge hender.

Bruk egnede klaer som beskyttelse mot
tilbakesprut.

14 - Norsk

Vanntilfarsel

Maskinen kan brukes med vann fra offentlig
vannledning eller med vann fra &pen beholder.

Vanntilfgrsel fra vannledning

® Koble en vanntilfgrselsslange (ikke i standard
leveringsomfang) til mellom maskinens
vanntilfarselstilkobling og vannledningen
(f.eks. en vannkran).

® Apne vanntilfgrselen.

Vanntilfgrsel fra dpen beholder
® Skru av koblingsdelen for vanntilfgrsel.

® Monter sugeslange med filter (ikke i standard
leveringsomfang, se “Tilleggsutstyr”) pa
maskinens vanntilfgrselsltilkobling.

® Heng slangen med filteret ned i beholderen.

® Luft maskinen
— La pumpen gé uten pamontert stralergr til

det kommer vann ut gjennom pistolen.
Monter deretter stralergret igjen.



Betjening

EIVO

Forberedelser
® Sett stgpselet i stikkontakten.
® Sett hovedbryteren i “I"-stilling.

Innkobling

® Trykk pa sikringsknappen pa
hgytrykkspistolen og betjen avtrekkeren.

Utkobling
® Slipp avtrekkeren.

Aktiver sikringsknappen ved opphold i arbeidet
eller ndr du forlater maskinen, for & forsikre deg
mot utilsiktet igangsetting av maskinen.

Regulering av arbeidstrykk/
vannmengde

@king av arbeidstrykk:
Vri strlergret i “+"-retning.

Senking av arbeidstrykk:
Vri strlergret i “~"-retning.

Tilkobling av tilbehgr

Falgende tilbehgr er, avhengig av modell,

i standard leveringsomfang eller til salgs hos din
Karcher-forhandler (se ogsa “Tilleggsutstyr”).
® Bytt ut stralergret med gnsket tilbehear.
Vaskebgrste

for rengjgring av store, glatte flater — som
f.eks. bil, campingvogn eller bat.
Rengjgringmiddel kan tilsettes.

Roterende vaskebgrste

for skansom og grundig rengjgring — av
f.eks. karosseri- og glassflater.
Rengjgringsmiddel kan tilsettes.
Roto-jet-dyse

for hardnakket smuss — f.eks. mosegrodde
gangveiheller eller fasader.

Bruk maksimalt arbeidstrykk uten rengjgrings-
middel.
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Betjening

Etter bruk

Tilsetning av rengjgringsmiddel.

Det finnes to muligheter:
A — Rengjgringsmiddel ved hgytrykk

® Fyll rengjgringsmiddelkammeret med Clean
Stick.

® Innstill rengjeringsmiddelmengdedoseringen.

Etter bruk av rengjeringsmiddel: Ta ut Clean

Stick-resten fra rengjgringsmiddelkammeret; la
den torke; oppbevar den for senere bruk.

B — Rengjgringsmiddel ved lavtrykk
® Drei dysehodet i retning "-” til anslag.

® Fyll rengjgringsmiddeltanken med .......
....... rengjgringsmiddel-tab og vann eller
....... rengjgringsmiddelkonsentrat og vann.
Ta hensyn til doseringsanbefalingen pa
emballasjeetiketten for rengjeringsmiddel.

® |nnstill rengjgringsmiddeldosering
(doseringsventil for rengjgringsmiddelen)
— Middels mengde: Midtstilling
— Stagrre mengde: Stilling “+”
— Mindre mengde: Stilling “-".
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Anbefalt rengjgringsmetode

1. Sprayt rengjaringsmiddel sparsomt pa den
tarre overflaten og la det virke (ikke tarke).

2. Skyll vekk det opplgste smusset med
haytrykksstralen.

Rengjgringsmidler

For feilfritt arbeid og passende til en hver
arbeidsoppgave anbefaler vi Karcher rengjarings-
og pleiemiddelprogram. Vennligst ta kontakt for
ytterligere informasjon. Her har du et lite utvalg:

Universalrengjgringsmiddel
Profi RM 555 ULTRA

Bilrengjgringsmiddel
Profi RM 565 ULTRA
Hus- og hagerengjgringsmiddel
Profi RM 570 ULTRA

Batrengjeringsmiddel
Profi RM 575 ULTRA

laex ¥
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® Sett hovedbryteren i “0”-stilling.
® Trekk ut det elektriske stgpselet.
® Vikle opp den elektriske ledningen .

Ved vanntilfgrsel fra offentlig vannledning
® Steng vanntilfarselen.

® Koble vannslangen fra maskinen.

Ved vanntilfgrsel fra &pen beholder
® Demonter sugeslange med vannfilter fra
maskinens vanntilkobling.



Etter bruk

® Betjen hgytrykkspistolens avtrekker, slik
at maskinen gjgres trykklgs.

® Trykk pa sikringsknappen for & sikre maskinen
mot utilsiktet igangsetting.

® Vikle hgytrykksslagen opp pa
slangetrommelen.

Oppbevaring

N

Advarsel! Frost kan skade maskiner som ikke
er fullstendig tamt. Det anbefales at maskinen
gjennomskylles med en glysantinopplgsning og
oppbevares pa et frostfritt sted om vinteren.

® Koble stralergret fra hgytrykkspistolen og
sett det i holderen.

® S|4 alltid av maskinen fer transport.
® L gft maskinen i transporthandtaket for
transport i trapper og over hindringer.

® Trekk i trekkbgylen for transport av maskinen
pa flater.

Rengjering og vedlikehold

Rengjaring

For lengere tids lagring, f.eks. om vinteren:

® Demonter filter for rengjgringsmiddelen fra
sugeslange for rengjgringsmiddeln og rengjar
den under rennende vann.

® Trekk ut silen i vanntilkoblingen med en
flenstang og rengjgr den under rennende
vann.

Vedlikehold

Maskinen er utover ovenstaende vedlikeholdsfri.
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Feilretting

Feil har ofte en enkel &rsak, som du kan rette
selv ved hjelp av fglgende oversikt. | tvilstilfeller
eller ved feil som ikke er oppgitt her, ta kontakt
med en autorisert servicemontar.

A Fare for elektrisk stgt!
Reparasjonsarbeider p4 maskinen ma kun
utfgres av en autorisert servicemontar.

Reservedeler

Det ma utelukkende brukes originale Karcher
reservedeler. En reservedelsoversikt finner du
bak i denne bruksanvisning.

Kundeservice
Ved spgrsmal eller feil, ta kontakt med din
Karcher-forhandler eller:

Feil

Arsak

Utbedring

Maskinen gar ikke

Strgmtilfarsel brutt

Trekk ut stgpselet! Kontroller ledning, stepsel,
skjgteledning og forbindelser for evt. skader

Maskinen bygger ikke opp trykk

Innstilling p& stralerer pa “-”

Sett innstilling p& stralergr pa “+”

Ved sugedrift — maskin ikke luftet

Luft maskinen, se “Betjening”

Sil i vanntilkobling tilstoppet

Rengjer sil, se “Rengjering og vedlikehold”

For liten vanntilfarselsmengde

Kontroller vanntilfgrselen for evt. lekkasje eller
tilstopping

Sterke trykksvingninger

Hoytrykksdyse i stralergr tilstoppet

Ta av strélergret, rengjar hullet i
heytrykksdysen med en nal og skyll forfra med
rent vann

Det renner vann fra undersiden av maskinen

Pumpe lekker

3 draper pr. minutt er tillatt. Ved starre
lekkasje,
ta kontakt med en servicemontar

Suger ikke rengjgringsmiddel

Innstilling p& stralerer pa “+”

Sett innstilling pa stralerar p& “-"

Doseringsventil for rengjaringsmiddel i
sugeslange for rengjaringsmiddel tilstoppet

Rengjgr rengjeringsmiddel-doseringsventil,
se “Rengjaring og vedlikehold”
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Tekniske data Tilleggsutstyr EU-KONFORMITETSFORKLARING

Stremtilkobling Tilleggsutstyr utvider maskinens bruksomrade. Vi erkleerer herved at maskinen som er beskrevet

Spenning (ved 1~50 Hz) 220-240 V For neermere informasjon, ta kontakt med din nedenfor, i konstruksjon og utfgrelse tilsvarer

Effekt 3,0 kw Karcher-forhandler. markedsfarte modell og er i overensstemmelse

Sikring (treg) 16 A Bilder pa side 62 med de gjeldende og.grur_mleggende sikkerhe_ts-

Beskyttelsesklasse 1, IPX5 1 Roto-iet-dvse og hels_ekravll EU-direktivet. D_enne erkleering

Vanntilkobling 23 Jet-dy r mister sin gyldighet dersom maskinen endres uten

. . prutbeskyttelse for Roto-jet-dyse etter avtale med oss.

T!Ifﬂrselstemperatur_(max.) 60 °C 3 Rerrengjgringssett (7,5 m/15 m)

Tilfarselsmengde (min. 600 I/t 4 Roterende vaskebarste Produkt : Haytrykksvasker

Tilfarselstrykk (max.) 6 bar 5 Vaskebgrste Type: 1.275-xxx

Effektdata 6 Sandvaskesett Gjeldende EU-direktiv:

Arbeidstrykk 20-150 bar 7 Fleksibelt stralergr EU-direktiv for maskiner (98/37/EQF).

Transportmengde 550 I/t 8 Tretrinnsdyse med strélergr EU-direktiv for lavspenning (73/23/E@F) endret

Rengjgringsmiddeldosering 0-25 Iit 9 Strélergr for vanskelig tilgjengelige steder ved 93/68/EQF. _

Sugehgyde fra &pen beholder 20 °C 1im 10 Gulvstralerar EU-direktiv for elektromagnetisk toleranse (89/

Tilbakeslagskraft p& haytrykkspistol 26 N 11 Strélergrsforlengelse 336/EQF) endret ved 91/263/EQF, 92/31/EQF,

Vibrasjoner 0,8 m/s? 12 Haytrykksslange (9 m) i?l/\?frﬁggiverensstemmende Normer.

'\S/Itglynlva i (EN 60704-1) 78 B® 1?1 gcigsgggéze;tslange DIN EN 55014-1:1999, DIN EN 60335-1 NO
; DIN EN 61000-3-2:1995, DIN EN 55014-2:1997

bgﬂf’de/breddelhﬂyde 49713601 932 E;m o \S,’;’E,ff?l'tae”rge med fiter DIN EN 60335-2-79, DIN EN 61000-3-3:1995 -

17 Tilbakeslagsventil % W D
Koblingsskjema e o ,;Lfe\gﬂ( At
Cl Driftskondensator Garanti PrA B. Gra . S. Reléer . H. Jenner ‘
M1 Motor Gjennom interne tiltak er det sikret at serieproduserte maskiner

alltid er i overensstemmelse med kravene i de aktuelle EU-
direktiver og anvendte normer. Undertegnede handler etter

S1 Hovedbryter

S3  Trykkbryter Doe gfaramib?Stemmelser som er _Utgitt av oppdrag og med fullmakt fra ledelsen.
var distribusjonsavdeling gjelder i alle land. Alfred Kércher Kommanditgesellschaft. Sitz Winnenden.
HERE H H H Registergericht: Waiblingen, HRA 169.
Eventugl!e feil pa maSkl.nen bir reparerF gratis Personlich haftende Gesellschafterin:
|_garant|_t|den, dersom dIS.SG ka_n fares tilbake Kércher Reinigungstechnik GmbH. Sitz Winnenden, 2404
til material- eller produksjonsfeil. Registergericht Waiblingen, HRB
) ) Geschaéftsfuhrer: Dr. Bernhard Graf, Roland Kamm, Herbert
Ved behov for garantireparasjoner, henvender Konhéusner, stellv.: Hartmut Jenner, Thomas Schébinger
du deg til din K&rcher-forhandler eller neermeste
autoriserte serviceforhandler.
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Kort beskrivning

20 - Svenska

1 Handtag
for att dra maskinen dver jamna ytor

2 Huvudstrombrytare
TILL -1
FRAN -0

3 Slangtrumma med inféllbar vev
Linda upp hogtrycksslangen

4 Kemsugslang
For uppsugning och dosering av
rengdringsmedel (+/-)

5 Transporthandtag
for att lyfta maskinen 6ver trappor/hinder

6 Vattenanslutning
Anslut matarslangen

7 Spolror
Regulera trycket

8 Spolhandtag (Clean Gun)
TILL — Tryck pa sparren och tryck darefter
in avtryckaren
FRAN — Slapp avtryckaren

9 Anslutningssladd med stickkontakt

lhopsattning

Kontrollera forpackningens innehall vid
uppackning. Meddela séljaren eventuella
transportskador.

Ihopsattning steg for steg framgar av bilderna pa
sida 60, 61.

Sakerhetsanvisningar

Las och folj bruksanvisning innan maskinen tas i
bruk forsta gangen.

Forvara bruksanvisningen for senare
anvandning eller fér eventuell annan agare.

Avsedd anvandning

Maskinen ar ej avsedd for industriell
anvandning. Maskinen &r avsedd for

— reng0ring av maskiner, fordon, byggnader,
verktyg, fassader, terrasser, tradgardsredskap
osv med vatten (eventuellt med tillsats av
rengoringsmedel).

— motorrengoring pa platser med motsvarande
oljeavskiljare.

— av Karcher godkanda tillbehor, reservdelar
och rengéringsmedel. Beakta rengdrings-
medlens bifogade anvisningar.

Allmanna sakerhetsanvisningar

L&t aldrig barn och ungdomar anvanda
maskinen.

Lamna aldrig maskinen utan uppsikt nar
huvudstrombrytaren ar tillslagen.

Anvand inte maskinen i explosionsfarliga rum.

Spola aldrig féremal som innehaller halsovadliga
amnen (t ex asbest).



Sakerhetsanvisningar

Varningstecken

Rikta aldrig hogtrycksstralen mot
manniskor, djur, maskinen eller
elektriska delar.

Sakerhetsanordningar

Sakerhetsanordningar &r till for ditt skydd och far
ej andras eller sattas ur funktion.

Overstrémningsventil med pressostat

Nar spolhandtagets avtryckare slapps kopplar
pressostaten fran pumpen. Nar avtryckaren
trycks in kopplar pressostaten ater till pumpen.

Overstrémningsventilen forhindrar dessutom

att det tillatna arbetstrycket dverskrids.

Sparr

Sparren pa spolhandtaget forhindrar att spolning
startas oavsikligt.

Miljoskydd

Forpackning
Forpackningen ar ateranvandbar. Kasta den
ej i hushéllssoporna.

Skrotning

Maskinen maste skrotas enligt gallande
bestammelser. Fraga Karcher.

Spara vatten

Med hjalp av denna maskin kan man jamfort
med andra rengéringsmetoder spara upp till
85 % vatten. Maskinen kan &ven anvandas

med rengvatten (anvand vattenfilter i sa fall).

Skona miljoén

Anvand sa lite rengéringsmedel som mojligt.
Beakta rengdringsmedlens bifogade doserings-
anvisningar.

Fore forsta start

Anslutningsforutsattningar
For anslutningsdata se typskylt/tekniska data.

Elanslutning

Den pa typskylten angivna spanningen maste
dverensstimma med natets. Stromkallan maste
vara jordad pé féreskrivet sétt.

Anvand endast stédnkvattenskyddad
forlangningssladd med tillracklig ledararea
(20 m: 3 x 1,5 mm?, 30 m: 3 x 2,5 mm2) och
linda av den helt fran sladdtrumman.

Vattenanslutning

Beakta vattenverkets foreskrifter.
Matarslang (ingar €j i leverans)
Anvand endast matarslang med
minst 7 m langd och

minst ¥2" diameter.

Svenska - 21



Handhavande

A Livsfara

Hogtryckstrélen kan fororsaka skador pa
bildack/dackventiler. Forsta tecknet pa detta ar
en fargforandring p& dacket. Hall spolhantaget
pa minst 30 cm avstand.

Ta aldrig tag i natkontakten med fuktiga hander.
Kontrollera anslutningssladdens tillstand fore

varje start. L&t omgaende en auktoriserad
kundtjanst byta ut defekt sladd.

A Risk for personskada

Nar vattenstrélen sprutar ut genom munstycket
verkar en rekylkraft pa spolhandtaget. Sta darfor
alltid stadigt och hall fast spolhandtaget och
spolréret ordentligt.

Anvand vid behov lamplig skyddskladsel mot
omkringflygande delar.
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Vattenforsorjning

Maskinen kan férsorjas med vatten fran t ex

vattenledningen eller fran en 6ppen behallare.

Vattenférsorjning fran vattenledningen

® Anslut en matarslang (ingar €j i leveransen) till
maskinens vattenanslutning och till
vattenkranen.

® Oppna vattentillférseln.

Vattenforsorjning frdn en 6ppen behallare
® Skruva av kopplingsdelen for vattentilloppet.
® Skruva en sugslang med filter (ingar
ej i leveransen, se "Extra tilloehor”) pa
maskinens vattenanslutning.
® Hang filtret i behallaren.
® Lufta forst maskinen.
— Skruva av hogtrycksslangen p& maskinens
hégtrycksanslutning.

— Starta maskinen och I1at den vara igang
till vattnet kommer ut blasfritt vid
hégtrycksanslutningen.

— Stang av maskinen och skruva pa
hogtrycksslangen igen.



Handhavande

IV
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Fore start
® Stick kontakten i uttaget.
® Stall huvudstrombrytaren pa I.

Start

® Tryck pa spolhandtagets sparr och darefter pa
avtryckaren.

Stopp
® Slapp avtryckaren.

Vid paus och nér maskinen ldmnas ska sparren
tryckas in for att forhindra oavsiktlig start.

Reglering av arbetstryck/
vattenmangd

Hoja arbetstrycket:

Vrid spolroret i riktning mot "+”.

Sénka arbetstrycket:
Vrid spolroret i riktning mot "—".

Anslutning av tillbehor

Foljande tillbehor ingér beroende p& modell
vid leveransen eller kan erhéllas i fackhandeln
(se aven "Extra tillbehor”).

® Byt resp tillbehor mot spolréret.

Tvéttborste

for stora jamna ytor — t ex pa bil, husvagn
eller bat. Rengoringsmedel kan tillsattas.
Roterande tvéattborste

for skonsam och grundlig reng6ring av

t ex karosseri- och glasytor. Rengdringsmedel
kan tillsattas.

Roterande munstycke

for fastsittande smuts som t ex mossa

pa gangvéagar och fassader. Arbeta utan
rengéringsmedel och med hogsta arbetstryck.
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Handhavande

Vid arbetets slut

Clean %
Stick

Tillsats av rengéringsmedel

Det finns tva majligheter

A — Rengéringsmedel med hégtryck

® L &gg Clean Stick i rengdringsmedelskammaraen.
® Stall in doseringsmangden for rengéringsmedel.

Efteranvéndning av rengéringsmedel: Tautresterna
av Clean Stick ur rengéringsmedelskammaren, 1at
de torka och forvara dem for ateranvandning.

B — Rengoringsmedel med lagtryck
® Vrid spolroret till anslaget i riktning mot ,,-“.

®Fyll kemtanken med ....
..... rengoringstablett och vatten eller
..... koncentrerat rengéringsmedel och vatten

Beakta doseringsanvisningarna pé
rengdringsmedlens resp férpackningsetiketter.

® Stall in rengdringsmedlets dosering
(kemdoseringsventil)
— Mellanméngd: Mellanlage
— Stor mangd: Lage "+"
— Liten mangd: Lage "-".
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Rekommenderad rengéringsmetod

1. Pafor rengéringsmedlet sparsamt pa den
torra ytan och 13t det verka (ej torka).

2. Spola bort I6st smuts med hégtrycksstralen.

Rengoéringsmedel

For stérningsfri rengdring och passande for varje
uppgift rekommenderar vi Kérchers rengorings-
och vardmedel. Har &r ett litet urval:

Universalrengdringsmedel
Profi RM 555 ULTRA

Bilrengoringsmedel
Profi RM 565 ULTRA

Hus- och tradgardsrengéringsmedel
Profi RM 570 ULTRA

Batrengoringsmedel
Profi RM 575 ULTRA

laex ¥
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® Stall huvudstrombrytaren pa 0.
® Dra ur natkontakten.
® Anvand transporthandtaget

Vid vattenforsorjning fran vattenledning
® Staéng av vattentillforseln.
® Ta av slangen fran vattenanslutningen.

Vid vattenforsorjning frdn 6ppen behallare
® Skruva av sugslangen med filter fran
maskinens vattenanslutning.



Vid arbetets slut Forvaring / Transport

® Tryck in spolhandtagets avtryckare tills OBS! Vid frost kan maskinen skadas om den Rengdring
maskinen &r utan tryck. inte tdmts helt. Forvara maskinen i ett frost- Fére langre forvaring t ex under vintern
® Tryck in spérren for att forhindra oavsiktlig skyddat rum under vintern. ) . .
. 2 u ® Dra av kemdoseringsventilen fran sugslangen
start. ® Lossa spolroret fran spolhandtaget och satt . -
) B . det i hallaren och rengér den under rinnande vatten.
® Linda upp hogtrycksslangen pa trumman. € :

5
a
\

® Linda upp anslutningssladden och hang den ® Dra ut filtret i vattenanslutningen med en
om t ex spolhandtaget. flattdng och rengor det under rinnan vatten.

® Stang av maskinen fore transport.
® Dra maskinen i handtaget 6ver jamna ytor.

Underhall
Maskinen &r underhallsfri.
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Hjalp vid stdrningar

Storningar har ofta enkla orsaker som du kan
atgarda sjalv med hjalp av féljande éversikt.
Kontakta auktoriserad kundtjénst i tveksamma
fall eller vid ej i 6versikten namnda storningar.

A Risk for elektriska stotar!

Reparation far endast utforas av auktoriserad

verkstad.
Reservdelar

Anvand endast Kérchers originalreservdelar. En

reservdelslista aterfinns i slutet av denna
bruksanvisning.

Kundtjanst

Vid forfragningar eller stérningar hjalper var

Kércher-representant garna.

Stoérning

Orsak

Atgard

Maskinen startar inte

Stromtillforseln avbruten

Dra ur natkontakten! Kontrollera
anslutningssladden, natkontakten,
forlangningssladden och sladdanslutningar

Maskinen far inget tryck

Spolroret star pa "

Stall spolréret pa ™+”

Vid sugdrift — maskin ej luftad

Lufta maskinen, se "Handhavande”

Filtret i vattenanslutningen tilltappt

Rengor filtret, se "Skotsel”

For liten vattenmangd

Kontrollera vattentillférselns tathet och flode
fram till maskinens vattenanslutning

Storre tryckavvikelser

Hogtrycksmunstycket i spolroret tappt

Ta av spolroret, rengor halet i
hogtrycksmunstycket med en nél och spola
igenom det med vatten framifran

Vatten trader p& maskinen undersida

Pumpen otét

3 droppar per minut ar tillatet. Uppsok
kundtjanst vid storre otathet

Rengoringsmedlet sugs ej in

Spolréret star pa "+”

Stall spolréret pa ™~

Kemdoseringsventilen i kemsugslangen
tilltappt

Rengor kemdoseringsventilen, se "Skotsel”
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Tekniska data

Elanslutning

Spanning (vid 1~50 Hz) 220-240 V
Anslutningseffekt 3,0 kW
Natsakring (trog) 16 A
Skyddsklass 1,IPX5
Vattenanslutning

Tilloppstemperatur (max) 60 °C
Tilloppsméangd (min) 600 I/tim
Tilloppstryck (max) 6 bar
Prestanda

Nominellt tryck 20 - 150 bar
Flédesméangd 550 I/tim
Kemdosering 0-25 I/tim
Sughdjd ur 6ppen behallare 20 °C 1m
Spolhandtagets rekyl 26 N
Vibration 0,8 m/s?
Ljudtrycksniva L, (EN 45 635) 78 dB(A)
Maétt

Langd/bredd/héjd 497/360/925 mm
Vikt 22 kg

Kopplingsschema

C1Kondensator

F1 Temperatursakring
M1Motor

S1 Strombrytare

S2 Tryckstéllare

Extra tillbehor

Extra tillbehor 6kar maskinens anvandnings-
majligheter. Narmare information erhalles hos

Karcher.

Se bilderna pa sida 62
1 Rotojet
2 Stankskydd for rotojet
3 Rorrengdringsset (7,5 m/15 m)
4 Roterande tvéttborste
5 Tvéttborste
6 Munstycksset
7 Flexibelt spolror
8 Flerfunktionsmunstycke med spolror
9 Spolror for svaratkomliga stallen
10 Golvspolrér
11 Spolrorsférlangning
12 Hogtrycksslang (9 m)
13 Slangforlangning
14 Sugset for stora mangder
15 Sugslang med filter
16 Vattenfilter
17 Backventil

Garanti

For varje land géller var representants garanti-
villkor. Eventuella fel p& maskinen repareras
kostnadsfritt under garantitiden, savida orsaken

ar material- eller tillverkningsfel. Kontakta
aterforsaljaren eller var representant vid
garantifall.

Forsakran om Gverensstammelse

Harmed forsékrar vi att den enligt nedan angivna
maskinen till konstruktion, byggnadssatt och i av
oss levererat utfdrande motsvarar tillampliga
baskrav betraffande sékerhet och hélsa enligt
EU-direktiven. Vid &ndringar p& maskinen som
icke avtalats med oss upphdr denna forsakran

att galla.

Produkt : Hogtryckstvatt

Typ: 1.275-xxx

Tillampliga EU-direktiv:
EG maskindirektiv (98/37/EEG).

EG lagspanningsdirektiv (73/23/EEG) andrat
genom 93/68/EEG.
EG direktiv for eléverkénslighet (89/336/EEG) andrat
genom 91/263/EEG, 92/31/EEG, 93/68/EEG.

Tillampade harmoniserade normer:

DIN EN 55014-1:1993, DIN EN 60335-1

DIN EN 61000-3-2:1995, DIN EN 55014-2:1997
DIN EN 60335-2-79, DIN EN 61000-3-3:1995

o

A Gse

Dr. B. Graf |

S. Reiser

2
. Jenner

Vi har genom interna atgarder sakerstallt, att serietillverkade
maskiner alltid motsvarar aktuella EU-direktiv och tillampade
normer. De undertecknade agerar pa uppdrag av och med fullmakt
av foretagsledningen.Sitz Winnenden. Registergericht: Waiblingen,

HRA 169.

Personlich haftende Gesellschafterin:

Karcher Reinigungstechnik GmbH. Sitz Winnenden, 2404
Registergericht Waiblingen, HRB
Geschaftsfihrer: Dr. Bernhard Graf, Roland Kamm, Herbert
Konh&usner, stellv.: Hartmut Jenner, Thomas Schébinger
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Pikakayttoohjeet
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1 Vetokahva
Pesurin siirtmiseen tasaisilla pinnoilla
2 P&akytkin
Pesurin kaynnistys — |
Pesurin pysaytys — 0
3 Letkukela ja taitettava kahva
Korkeapaineletkun kelaamiseen

4 Puhdistusaineen imuletku
Puhdistusaineen imemiseen ja annosteluun
(+-)

5 Kuljetuskahva
Pesurin siirtmiseen rapuissa ja esteiden yli

6 Vesiliitanta
Vesiletkun liitantaan

7 Suihkuputki
Paineen saatoon

8 Késikahva - Clean Gun
Paallekytkenté — paina varmistuspainiketta ja
paina sitten kasikahvan liipaisin pohjaan
Poiskytkenta — paasta liipaisin irti

9 Liitant&johto ja verkkopistoke

Kokoaminen

Tarkista, etté pakkaus sisaltaa kaikki

varusteet ja tarvikkeet. Jos pesuri on
vaurioitunut kuljetuksen aikana, ilmoita siité heti
myyjéaliikkeeseen.

Kokoa pesuri kuvien mukaan, jotka ovat sivulla
60, 61 kohdassa »vaihe vaiheelta«.

Turvallisuusohjeet

Lue ennen pesurin ensimmaista kayttoa tama
kayttdohje ja noudata siiné olevia ohjeita.
Sailyta kayttoohje huolellisesti, jotta se I6ytyy
helposti mydhemmin tarvittaessa tai pesurin
omistajan vaihtuessa.

Maaraystenmukainen kayttd

Pesuri on tarkoitettu vain yksityiskayttoon. Kayta
sité ainoastaan

— koneiden, ajoneuvojen, rakennusten,
tydkalujen, julkisivujen, terassien,
puutarhakoneiden jne. puhdistamiseen
korkeapaineisella vesisuhkulla (tarvittaessa
puhdistusaineiden kanssa).

— moottorin pesuun vain paikoissa, joissa on
asianmukainen &ljynerotin.

— Karcherin hyvéksymien varusteiden,
varaosien ja puhdistusaineiden kanssa.
Noudata puhdistusaineiden etiketissa
olevia ohjeita.

Yleisia turvallisuusohjeita
Al& anna lasten ja nuorten kayttaa pesuria.

Ala jata pesuria ilman valvontaa, jos kasikahva
on kytkettyna paalle.

Ala kayta pesuria rajahdysalttiissa tiloissa.

Ala suihkuta esineitd, jotka sisaltavat terveydelle
vaarallisia aineita (esim. asbestia).



Turvallisuusohjeet

Pesurissa oleva varoitusmerkki

Al4 suuntaa korkeapainesuihkua
ihmisia, elaimia, itse pesuria tai
muita séhkolaitteita kohti.

Turvalaitteet

Turvalaitteiden tarkoituksena on suojata
loukkaantumisilta. Niihin ei saa tehda muutoksia
tai estaa niiden toimintaa.

Painekytkimella varustettu ohivirtausventtiili

Kun késikahvan liipaisin paastetaan irti,
painekytkin pysayttdd pumpun, korkeapaineisen
veden tulo loppuu. Kun liipaisin painetaan taas
pohjaan, painekytkin kdynnistaa pumpun.
Lisaksi ohivirtausventtiili estda suurimman
sallitun kayttdpaineen ylittmisen.

Varmistuspainike
Késikahvassa olevalla varmistuspainikkeella
estetdn pesurin tahaton kaynnistyminen.

Ymparistonsuojelu

Pakkausmateriaalin havittdminen
Pakkaus on valmistettu materiaaleista, jotka

voidaan kierrattaa. Toimita pakkausmateriaali
kerayspisteeseen uusiokayttoa varten.

Kéytosta poistetun laitteen
havittdminen

Kaytdsta poistetun pesurin
havittamismahdollisuuksista saat tietoa Karcher-
laitteiden myyijaliikkeesta.

Vedensaasto

Taman pesurin kayttd sdéstaa vetté jopa 85 %
muihin puhdistustapoihin verrattuna. Pesuria voi
kayttdd myos sadeveden kanssa (muista kayttaa
vedensuodatinta).

Jatevesihuolto

Puhdistusaineiden saéastelias kaytté kuormittaa
vahemman jatevettd. Noudata puhdistusaineiden
mukana olevia annosteluohjeita.

Ennen ensimmaisté kayttb6a

Liitantaedellytykset
Liitantaarvot katso Tekniset tiedot.

Sé&hkoliitanta

Tyyppikilvessé olevan jannitteen on oltava sama
kuin verkkojannitteen. Virtalahteen on oltava
asianmukaisesti maadoitettu.

Kéyta vain roiskevesisuojattua jatkojohtoa, jonka
mitoitus on riittdva. Kelaa letku kokonaan auki
letkukelalta, (10 m: 3 x 1,5 mm?, 30 m: 3 x 2,5
mm2). Liitdntéarvot katso tyyppikilpi/tekniset
tiedot.

Liitanta vesijohtoverkkoon
Noudata paikallisen vesilaitoksen méaarayksia.

Syéttovesiletkulla (ei kuulu toimitukseen).
Kéyta vain syottdvesiletkua, jonka mitat ovat
seuraavat:

pituus vahintaan 7,5 m,

halkaisija vahintaan %2".
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Kaytto

A Hengenvaara!

Autojen renkaat ja venttiilit voivat vaurioitua
korkeapainesuihkun johdosta ja haljeta.
Ensimmainen merkki tédsta on renkaan varin
muuttuminen. Pesuetdisyyden pitaé olla
vahintaén 30 cm.

Ala koskaan tartu verkkopistokkeeseen marin
kasin.

Tarkista liitantéjohdon ja verkkopistokkeen kunto
aina ennen kayttda. Vaurioitunut liitdntajohto on
jatettava valittdmasti valtuutetun huoltoliikkeen/
séhkdasentajan vaihdettavaksi.

Tarkista korkeapaineletkun kunto aina ennen
kayttda. Vaurioituneen korkeapaineletkun tilalle
on valittdmasti vaihdettava uusi.

A Loukkaantumisvaara!
Korkeapainesuuttimesta tuleva vesisuihku
aiheuttaa takapotkun kasikahvaan. Seiso
tukevassa asennossa ja pida kunnolla kiinni
kasikahvasta ja suihkuputkesta.

Varo takaisinroiskuvaa vetta ja ympaérille
sinkoutuvia osia, kayta tarvittaessa sopivaa
suojavaatetusta.
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Vedensyottd

Pesurin syo6ttévesi voidaan ottaa esim.

vesijohtoputkesta tai avoimesta saiiostéa.

Vedenotto vesijohtoputkesta

® Liitd vedensyottdletku (ei kuulu toimitukseen)
pesurin vesiliitdntaan ja vedenottopisteeseen
(esim. vesihanaan).

® Avaa vedentulo.

Vedenotto avoimesta astiasta
® [rrota vedensyoton liitinkappale.
® Kiinnita imuletku suodattimineen (ei kuulu
toimitukseen, katso »Lisdvarusteet«)
pesurin vesiliitantaan.
® Aseta suodatin sailioon.
® |[Imaa pesuri ennen kayttoa.
— Irrota korkeapaineletku pesurin
korkeapaineliitinnésta.
— Kaynnista pesuri ja anna sen kayda niin
kauan, kunnes vetaa tulee tasaisesti ulos
korkeapaineliitinnasta.

— Pysayta pesuri ja kiinnita korkeapaineletku
paikoilleen.



Kaytto

IV

e deae

Valmistelut

® | aita verkkopistoke pistorasiaan.
® Kaanna paakytkin asentoon »l«.

Kaynnistys

® Paina ensin varmistuspainiketta ja paina sitten
kasikahvan liipaisin pohjaan asti.

Pysaytys
® Paasta liipaisin irti.
Kun keskeytat tydskentelyn tai poistut

pesurin luota, varmista pesuri tahattomalta
kaynnistymiselta painamalla varmistuspainiketta.

TyOpaineen/vesimaaran saato
TyOpaine lisdéntyy:
kaanna suihkuputkea suuntaan »+«.

TyOpaine vahenee:
kaanna suihkuputkea suuntaan »—«.

Varusteiden kiinnitys

Seuraavat varusteet, mallista riippuen, kuuluvat

vakiovarusteisiin tai niitd saa alan liikkeista

(katso my0s »Lisavarusteet«).

® Vaihda suihkuputken paikalle haluamasi
varuste.

Pesuharja

isojen ja sileiden pintojen pesuun — esim.

autossa, asuntovaunussa tai veneessa.

Puhdistusaineen kaytté mahdollista.

Pydriva pesuharja

materiaalia séastavaan ja perusteelliseen

puhdistukseen — esim. ajoneuvojen korit ja

lasipinnat.

Puhdistusaineen kaytté mahdollista.

Rotojet-suurtehosuutin

pinttyneen lian poistoon — esim. sammaleen

irrottamiseen jalkakaytéavilta tai julkisivuista.

Lian irrotus ilman puhdistusaineita ja

suurimmalla tyépaineella.
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Puhdistusaineen lisdéaminen
Kaytettavissa on kaksi pesutapaa:

A — Pesuaineella ja korkeapaineella
® Laita pesuainekoteloon Clean Stick -
puhdistuspuikkoja.

® Saada pesuaineen annostelumaara.

® Pesuaineiden kayton jalkeen: Poista Clean
Stickin loput pesuainekotelosta; anna kuivua;
vie sdilédn seuraavaa kayttdkertaa varten.

B — Pesuaineella ja matalapaineella
® Kaanna suihkuputkea suuntaan »—«
vasteeseen asti.

® Tayta pesuainesailio ......
...... puhdistusainetableteilla ja vedella tai
...... pesuainetiivisteella ja vedella
Noudata pesuainepakkauksen etiketissé
olevia annosteluohjeita.

® Annostele puhdistusaine (puhdistusaineen
annosteluventtiili)
— keskimaarin: keskiasento
— paljon: asento »+«
—vahan: asento »—«.
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Suositeltava puhdistustapa

1. Levita puhdistusainetta sdasteliaasti kuivalle
pinnalle ja anna aineen vaikuttaa (ei kuivua).

2. Pese irronnut lika pois korkeapainesuihkulla.

Puhdistusaineet

Jotta tydskentely sujuu ongelmitta
suosittelemme Karcher-puhdistus- ja
hoitoaineiden kayttamista. Niista [0ytyy sopiva
aine erityyppisiin pesukohteisiin. Pyyda
lisétietoja tai tuotekohtaiset esitteet
puhdistusaineista. Tassa pieni valikoima:

Yleispuhdistusaine
Profi RM 555 ULTRA

Autonpesuaine
Profi RM 565 ULTRA

Yleispuhdistusaine taloon ja puutarhaan
Profi RM 570 ULTRA

Veneenpuhdistusaine
Profi RM 575 ULTRA

Kayton lopetus

IV

"

® aseta paakytkin asentoon »0«.
® irrota verkkopistoke pistorasiasta.
® Kelaa liitantajohto ja ripusta.

Kun syottovesi otettiin vesijohtoverkosta
® sulje vedentulo.
® irrota pesuri vesiliitannasta.

Kun sydttévesi imettiin avoimesta sailiosta
® irrota imuletku suodattimineen pesurin
vesiliitdnnasta.



Kéayton lopetus

® paina kasikahvan liipaisin pohjaan, kunnes
pesurissa ei enaa ole painetta.

® varmista pesuri tahattomalta kaynnistymiselta
painamalla varmistuspainiketta.

©® Kelaa korkeapaineletku letkukelalle.

Sailytys / Kuljetus

N

Huom.! Pakkanen vaurioittaa pesuria, mikali sité
ei ole kokonaan tyhjennetty vedesta. Pesuria on
parasta sailyttaa talvella lampimissa tiloissa.

® [rrota suihkuputki kdsikahvasta ja pane se sita
varten olevaan pidikkeeseen.

® Kytke pesuri pois paalta ennen sen siirtamista
toiseen paikkaan.

® Nosta pesuria kuljetuskahvasta siirrettdesséa
pesuria rappusissa tai esteiden yli.

® \/eda pesuria vetokahvasta tasaisilla pinnoilla.

Hoito ja huolto

Puhdistus

Kun pesuri on pitempaan kayttamatta,
esim. talvella:

® Irrota puhdistusaineen annosteluventtiili
puhdistusaineen imuletkusta ja pese

juoksevan veden alla.
U
féi)
~—

ﬂ
|

® Irrota lattapihdeilla sihti vesiliitinnasta ja pese
juoksevan veden alla.

Huolto
Pesuri ei tarvitse huoltoa.
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Toimenpiteet hairibtapauksessa

Kayttohairiot johtuvat usein pikkuseikoista, jotka
voit korjata itse seuraavassa taulukossa olevien
ohjeiden avulla. Jos olet epavarma tai jos viat
eivat korjaannut ohjeiden avulla kaanny
valtuutetun huoltoliikkeen puoleen.

A Sahkoiskun vaara!
Pesurille tehtévat korjausty6t saa suorittaa
ainoastaan valtuutettu huoltoliike.

Varaosat
Kéyta ainoastaan alkuperaisia Kércher-varaosia.
Luettelo varaosista on kayttéohjeen lopussa.

Huoltopalvelu
Kun Sinulla on kysyttavaa tai tarvitset apua
héiridtapauksissa, autamme mielellamme:

Hairio

Syy

Toimenpide

Pesuri ei kéynnisty

Sahkonsaanti katkennut

Irrota verkkopistoke pistorasiasta! Tarkista,
ovatko liitant&johto, verkkopistoke, jatkojohto
ja johtoliitos vaurioituneet

Pesuri ei kehité painetta

Suihkuputken s8atoné »—«

Aseta suihkuputken s&adoksi »+«

Imuk&ytdssé — pesuria ei ole ilmattu

limaa pesuri, katso »Kéayttd«

Vesiliitdnnan sihti tukosssa

Puhdista sihti, katso »Hoito ja huolto«

Vedensyo6ttdmaara liian pieni

Tarkista, onko vedentulossa pesurin
vesilitannalle vuotoa ja poista tukkeutumat

Suuret painevaihtelut

Suihkuputken korkeapainesuutin tukossa

Irrota suihkuputki, puhdista
korkeapainesuuttimen reika neulalla ja
huuhdo etukautta vedella

Pesurin pohjasta tulee ulos vetta

Pumppu vuotaa

3 tippaa minuutissa on sallittua. Jos vuoto
on nopeampaa, ota yhteys huoltoon

Puhdistusaineen syo6ttd ei toimi

Suihkuputken sdaténé on »+«

Aseta suihkuputken s&adoksi »—«

Puhdistusaineen imuletkussa oleva
annosteluventtiili tukossa

Puhdista puhdistusaineen annosteluventtiili,
katso »Hoito ja hulto«
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Tekniset tiedot Lisavarusteet EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Sahkoliitanta Pesurin kayttdmahdollisuudet laajenevat Me vakuutamme, etté alla mainittu tuote vastaa
Jannite (kun 1~50 Hz) 220-240 V lisévarusteilla. Lisatietoja saat Karcher-laitteita suunnittelultaan ja rakenteeltaan seké
Liitantateho 3,0 kW myyvista liikkeista. valmistustavaltaan EU-direktiivien asianomaisia
Verkkosulake (hidas) 16 A Kuvat sivulla 62. turvallisuus- ja terveysvaatimuksia. Jos
Kotelointiluokka 1, IPX5 1 Rotojet-suurtehosuutin kongeseen tehd&aan rr}uufoksia, joista_ei ole N
Vesiliitanta 2 Rotojet-suuttimen roiskesuoja sovittu kanssamme, tdma vakuutus ei ole enda
Syéttéveden lampdtila (max.) 60 °C 3 Putkenpuhdistussarja (7,5 m/15 m) voimassa.

Sy6ttdveden maara (min.) 600 I/h 4 Pyotriva pesuharja Tuote: Korkeapainepesuri

Sy6veden paine (max.) 6 bar 5 Pesuharja . Tyyppi: 1.275-xxx

Tehotiedot 6 Markahiekkapuhallussarja

Asianomaiset EU-direktiivit:

Ty6paine 20-150 bar 7 Taipuva suihkuputki Iset EU
Vesimaara 550 I/h 8 Kolmitoimisuutin ja suihkuputki EU'kf’”‘?f_j're,kt"&’_' (513/_3.7/ E??Z%/ o3/
Puhdistusaineen annostelu 0-25 lih 9 Suihkuputki ahtaisiin paikkoihin gg-é)+(:(njann|te irektiivi (73/23/ETY) muutettu
Imukorkeus avoimesta sailiésta 20°C 1 m 10 Koteloitu lattiasuutin '

11 Suihkuputken jatkokappale EU-direktiivi sahkdmagneettinen yhteensopivuus

Takapotkun voima kéasikahvaan 26 N , 89/336/ETY) muutettu 91/263/ETY, 92/31/ETY,
Konetarina 0,8 mis2 12 Korkeapaineletku (9 m) gS/G8/ETY. ) ’ '
Melutaso L, (EN60704-1) 78 dB(a) 13 Jatkoletku . - N
Mitat 14 Isojen maarien imusarja Sovelletut harmonisoidut normit:
Pituus/leveys/korkeus 497/360/925 mm 15 Imuletku ja suodatin DIN EN 55014-1:1993, DIN EN 55014-2:1997,
Paino 22 kg 16 Vedensuodatin DIN EN 60335-1, DIN EN 60335-2-79:1998,
17 Takaisinimusuoja DIN EN 61000-3-2:1995, DIN EN 61000-3-3:1995
Sahkokaavio Takuu % W . @ >
. . - s i X / 4
c1 quttokondens_aattqn br. B, Graf] ’S#ReiSE/Q( H Jen:r/\
F1 Ylikuumenemissuoja Kussakin maassa ovat voimassa paikallisen S o ' ' |
1 5 _uri : isdisin toimenpitein varmistetaan, etta sarjatuotantolaitteet
M1 I\/I.(.)Ott.pl’l . Karchgr meksen !aatlm,at takuuehdm' vastaavat aina voimassaolevien EU-direktiivien vaatimuksia ja
S1 Kayttokytkin Materiaali- ja valmistusvirheet korjataan sovellettuja normeja. Allekirjoittaneet toimivat yrityksen johdon
S3 Paineky[kin takuuaikana maksutta. toimeksiannosta ja valtuuttamina.
Takuutapuksessa ota yhteys jalleenmyyjaan Qg;ﬁg&ggﬂ;ﬁ&g[ﬂﬁ:ﬁgefgfclgt Sitz Winnenden.
tai lahimp&éan huoltopisteeseen. Toimita laite Personlich haftende Gesellschafterin:
varusteineen ja takuukortteineen sinne Karcher Reinigungstechnik GmbH. Sitz Winnenden, 2404

et et . . . Registergericht Waiblingen, HRB
valittémasti. Vauriot, JOtka aiheutuvat Geschaftsfiihrer: Dr. Bernhard Graf, Roland Kamm, Herbert

ammattitaidottomasta laitteen késittelysta Konh&usner, stellv.: Hartmut Jenner, Thomas Schébinger
tai siten, ettei kayttdohjeita ole noudatettu, eivat
kuulu takuun piiriin.
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ZgvTopueg 0dnyieg Xe1pIopOU

ZuvappoAdynon

EA€yEte katd 1o EEMAKETAPLONA TO TIEPLEXOMEVO
MG ouokeuaoiag. Xe TmepimTwon mou
dwarniotwoete BAABeg amd Tn petagopd
napakale{obe va eMKOWWVAOETE HE TO
KATAOTNUA, aro To Onoio ayopdoate

H ouvappoAdynon deixveral otn oelida 60, 61
Brjna Tpog Bripa oe eIKOVEG.
36 - EAAnvIKa

1 Té&o €AEng
MeTtagpopd g cuokeun g MAvw and
eninedeg emeAveleg
2 KevTpik6g d1aKOnTNG
©€om g ouokeung oe Aettoupyia — |
©€0m NG oUoKeUNg ekTOG Aettoupyiag — 0
3 TUpnmavo eUKapNTOU CWARVa
He avadimAoUpevn Aapn
TUNYHQ TOU EUKAUTTOU OWANVA UYNANG
nieong
4 EUKaumntog owArfvag avappopnong
amopPUMAvTIKOU
Avappdenon kat pubuion déong
anoppunavtikou (+/-)
5 AaBn peTapopdg
MeTtagpopd TG cuokeun g MAvw and
okdheg/eundédia
6 IUvdeon vepou
Z0vdeom TOU EUKAUITOU CWwARvVa TAPOxXNG
7 Zwhivag ekTé&euong
PUBuion nieong
8 MioToAETO XEIPOG
©€on oe Aertoupyia — MatrioTe TO Koupuri
aopdAlong kat Tpapn&te Tnv okavddaAn
©€on ektdg Aettoupyiag — Apriote TNV
oKavOAAn.
9 KaAwdio ouvdeong pe PIg

Ynodeieig ac@aleiag

Mpwv TV MEWTN XEr|0N TG CUOKEUN G dlaBdoTe
auUTEQG TIG 0dNYieq XelpLopOU kat aKoAoUBNoTe TEG.
duldETe autéq TIg 0dnyieq Xelplopou yia
N PeTénelta Xprion 1 yla kdnotov peténeita
xpriom.

ApudZouoa xprion

XpnoylomoLleite auTr T CUOKEUY] AMOKAELOTIKA

Kal HOVo yia IBLWTIKY

Kal OxL Yla EMAYYEAUATIKY XPr)0N

— Yla ToV KaBaplopd unxavwy, oxnudtwy,
OlKOSOUWY, EpYAAeiwV, TIPOTOYPEWY,
TAPATOWY, CUOKEUWV KNTIOU KTA. pe DTN
vepoU UPnAng riieong (av xpelaoTel e
TPOCONKN AMOPEUTAVTIKWV),

— yla Tov kaBaplopd Kivntrpwv pévo oe
Téroug pe availoyo dlaxwplotr Aadiou,

— Me eEaptrpata, avtalakTikd Kat
QMOPPUTIAVTIKA, EYKEKPLUEVA amd TV
Kdrcher. MpooéEte TIg unodei&elg, ot
oroieq ouvodeUouV TA AMOPPUTIAVTIKG.

Fevikég umodeielg acpaleiag

H ouokeun] dev emTpéneTal va Xpnoomnotnoel
noté and nadid 1y eprioug.

Mnv a@rijveTe TN ouokeur) TIOTE Xwpiq eniBAeyn,
600 eival avappévog o KeVTPIKOG SLAKATTING.

Aev erutpénetal n Aettoupyia oe xwpoug, orou
upiotaral kivduvog €kpnéng.

Mnv rAévete avtikeipeva, Ta ornoia replExouv
erBAaBelq yla v uyeia ouoieq (r.x. apiavro).



Ynodeieig aopaleiag

MpoeidomoInNTIKG oPATa OTn CUCKeEUN

Mnv kateuBUvete MOTE TN JETUN
vepoU UPnAnig niieong oe
avBpwroug, {wa, oTn CUCKeUN
1 0 NAEKTPIKA PEEN.

ZuoTjpata acpaleiag

Ta ouotiuata acpaleiag eEunmpetolv TNV
npootacia and Tpaupatiopolq Kat dev
EMTPEMETAL VA aAAayToUV oUTe va ayvonbouv.

BaABida urreppépTwong pe diakémTn mieong
Av apebel n okavdAAn oTo MOTOAETO XELPOG
eA\elBepn, TéTE 0 dlakdITINg nieong B€teL TNV
avtAia ektdq Aettoupyiag kat n SEoUn UPNANG
nieong otapatd. Av Tpapnxtel n okavdodAn,

0 dlakdmTng nieong enavadétel Tnv avtAia

oe Aettoupyia.

H BaABida uneppdptwong eunodilel ekTog
autoU Tnv unépBaocn Tng emTPENTAG Tiieong
Aettoupyiag.

Koupni aopdAiong

To kouuri aopAAIONG OTO TILOTOAETO XELPOG
eunodiCel Tnv akolaola BEom TNG CUCKEUNG

oe Aettoupyia.

MpooTacia mepiBAAlovTog

Andoupon TnG cuokeuaaoiag

Ta UAikd Tng ouokeuaaiag eivat
avakukAwaotpa. Mapakaieiobe va divete
TN ouokeuaoia ota oxetika Kévrpa yla
NV a&lomoinomn Twv UNKWV TNG.

Andoupaon TnG MaAidg CUOKEUNG

Ma MAnpogopieq OXETIKA pe TNV cUPPwvVa
Je Toug kavoveg ripootaciag mePIBAAOVTOG
arndoupon arneubuvbeite 0TO KATAOTNUA TNG
Kdrcher.

Oikovopia vepou

XpnoyonolwvTag Tn CUCKEUY] auTh
eEolkovopeite oe aUyKpLomn e ANAeg ueBSBoug
kabaplopou péxpL kat 85% vepd. H ouokeur
uropel emiong va Aeltoupynoel e BPoXOVeEPO
(xpnotuoroirjote QIkTpo vepou).

MNpootaocia nepiBdAlovrog

MapakaheioBe va pnv kdvete omatdin
AroPPUMAVTIKWV. MPoCEXETE TIG OUOTACELG
doooAoyiag rmou ouvodelouv TIG CUOKEUAT(EQ
TWV ArOPPUTIAVTIKWV.

Mpiv TRV MPpWTN Xprion

MNpoinmo6éaeig olvdeong

MNa 11g TIHég ouvdeong, BA. Mvakida Turou/
Texvikd XapaKTnELOTIKA.

HAeKkTpIKR oUvdeon

H tdon omv rmvakida Tunou npénet va
Bploketal o MAN)pN cUpPPWVia Pe TNV TAOT TOU
TPopodoTIKoU diktUou. H mnyn peduatog
npénel va eival yelwpévn oUupwva |e Toug
Kavoviopoug.

Xpnowomnoleite pnahavtéleq e mpootaacia
and rroiopara pe enapkn dlatoury aywyou
(10 m: 3 x 1,5 mmz2, 30 m: 3 x 25 mm?2) kat
EeTUNlyeTe TO KAAWDL0 TeAeliwg amnd To
TUumnavo.

ZUvdeon oTov aywyo vepou

Tnpeite TIq PodlaypaPpEq TG urnpeoiag
Udpeuong, ouppwva pe to rpdturo DIN 1998
n ouokeun dev erutpEneTal va ouvdeBel
areubeiag ot dnudotla tpopodoaia Mdoiou
vepou. Mia Bpaxuxpdvia ouvdeon PHEow
napepnodlot avremoTpo®ng (BA. “Edikd
eEapmuara’) eival erutpemnty.

2Uvdeomn HEOW EUKAUTTTOU TWANVA TIAPOXNG
(dev mapadidetal pali pe Tn cuokeun).
Xpnooroleite Pévov eUKAUMTO CwARvVa
Tapoxnq Me TIg akdAoubeg dlaotdoelg:
Mrkog TouAdytotov 7,0 m

AldueTpog ToUAAxIoTOV 2"
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Xeipiopog

A Kivduvog-Odavarog!

EAaoTikd oxnudtwv/BarBideg eAaoTikwy eivat
duvatdv va urootolv INUIEG amd Tn dEoun
uPnAnig iieong kat va okdoouv. Mpwto delypa
YU autd eivat n XxpwHatikr] aAoiwon Tou
ehaotikou. Autd erutpénetal va kabapifovrat
de v eAdxiotn andotaon Twv 30 cm.

Mnv rudvete noTE TO QLG UE BPEYUEVA XEPLA.
Mptv and kdbe xprion eAEYXETE TOV aywyod
ouvdeong e To PIg yia {npieg. O pBapuévog
aywyog ouvdeong npénel va alaxTel auéowg
and e£ouclodoTnuévn enNMPecia TEXVIKNAG
eEunnpEtnong meAatwv/nAekTpoAdyo.

Mpiv and kdbe xpriomn eAEYXETE TOV EUKAUMTO
owAva uPnAnig tiieong yia gnuieg.

O pBappévog eukaumTog owArivag uPnAng
nieong npémnel va alaxtel auéowg.

A Kivduvog Tpaupartiopou!

NAOyw NG eEepxduevng dEaung vepol OTo
AKPOOTOULO UYNANG Tiieong aokeital oto
TILOTOAETO XEPOG €va “KAWTonua” (SUvaun
avtermoTpo®r|q). N’ autd kpatdte KaAd To
TILOTOAETO Kal Tov CWANva ekTéEeuong.

lMNa v npootacia and ta npog Ta nicw
ekToEeUdEVA PEPN TIPEMEL OE TIEPTTWON
avaykng va gopdre KAtAAANAN MPoCoTATEUTIKNA
evdupaoia.
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Tpogpodoacia vepou

H ouokeur] uropel m.x. va TpopodotOei pe

vepd and Tov aywyo vepou Tou JiktUou

Udpeuang ry and avolxTd doxelo e vepo.

Tpogodoaia vepou amd Tov aywyoé vepou

® >uvd€ate 0T gUvdeom vepoU TNG OCUOKEUNG
Kal oTnVv napoxr vepou (r.x. Bpuaon) évav
eUKAUITO OWAYVa apoxnq (dev
napadidetal padl ue Tn oUoKeUN)).

® AvoiEte Vv napoxn vepou.

Tpopodoaia vepou armo avoixTo doxeio
® =eBdwoTte To Tepdxlo LeUENGg ya Tnv
napoxr| vepou.
©® BOWOoTE TOV EUKAUITO OWANVa pe PIRTpo
(dev napadidetal pali e Tn cuokeun, BA.
“EdIkd eEaptruata’) otn ouvdean vepou
NG OUOKEUNG.
® Kpepudote 10 ¢piAtpo péoa oto doxelo.
® EEQepWOTE TN OUCKEUT| TIPLV ard Tn
Aettoupyia.
- Bidwote Tov aywyd uPninig niieong otn
oUvdeom UPNANAG Tieong TNG OUCKEUNG.
— ©¢€teTe TN OUOKeUT| Og AetToupyia kat
agrioTte TNV va SoUAEPEL HEXPL va
eE€pxetal To vepd otn olvdean UYNANG
niieong xwpig puoalideg.
— ©¢€teTe TN OUOKeEUN €KTOG AetToupyiag kat
EavaBIldwaoTe Tov EUKAPMTO CWARvVA
UYPnAngq nieong.



Xeipiopog

EIVO

MpoeTroipacia
® BdAte TO PIg oMV TIP(CQ.
® [upioTe TOV KEVTPIKG dlakdrmn oto “I”.

©£on og AsiToupyia

® MMatriote To Kouur{ aoPAANoNG OTO
TILIOTOAETO XELPOG Kal TPARnETe T
OKavOAAn.

©£aon eKkTOG AeiToupyiag

® AprioTe T oKavOAAn eAelbepn.

2ta dlaeippara epyaociag kat dtav
EYKATAAEITIETE TN OUOKEUY], ACPANTETE TN

ouokeun and akouaola B€on oe Aettoupyia,
Matwvtag To Kouurni ac@diong.

Mieon epyaciag/pubpion Tng mMoodTNTAG

vepou

AUEnon tng nieong epyaoiag:
ZTPEPETE TOV OWAIVa eKTOEEUONG
oTtnv kateubuvon “+”.

Meiwon tng nieong epyaociag:
ZTPEPETE TOV OWAIVa eKTOEEUONG

« n

otnv kateubuvon “-”.

Zuvdeon e§apTnUATWV

Ta akélouBa eEaptriuara napadidovtal,

avaloya He To JoVTENO, padl e Tn OUOKEUN

n dwatiBevral ota edIKA Kataotripata (BA.

emniong “Edikd eEaptrjuara’).

@ AVTIKATAOTHOTE TOV OWANvVa ekTéEEUONG
Je To ekdoToTe eEdpTnua.

BouUpTtoa mAuciparog

yla JeydAeg, Aeleg empaveleg — T.X. OTO
AUTOKIVNTO, TPOXOOTUTO Y] OKAPOG.
Mropeite va MPooBECETE AMOPPUTIAVTIKS.
NepioTpe@opevn BoUpToa MAUGIPATOG
yla arnahd kabaplopd oe BAdog — T.x.
EMPAVELWY AUAEWUATWV Kal YUAAVWwY
EMPAVELWV.

Mriopeite va mpooBEoeTe AMoPPUMAVTIKO.
MNep1oTPEPOPEVO AKPOOTOHIO

yla duokoAoug puroug — .. punoug and
Bpua oe MAAkeg AlBSOTPWTOU A TIPOCTOYELG
KTIplwv.

AouleUeTe Xwplq anoppunavTikd Kal Ue Tn
UEylotn Tieon epyaoiag.
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Xeipiopog

Aj&n Aeroupyiag

;
|
|

8

Clean
Stick

MpoopeIEn anmoppumavrikou
Yndpxouv dUo duvatdtnreg:

A — ATloppumavTiko o€ uPnAn micon

® TomoBeteite péoa otn OBrKN
arnoppurnavtikoU to Clean Stick.

® PuBpiCete Tnv moodtnta g ddong Tou
QAnopPUMAvTIKOU.

Metd ™ xprjon arnoppurnavtikou: Bydlete ta

katdhourta Tou Clean Stick and T 6rkn Tou

AMOPPUTTAVTIKOU, TA APVETE VA OTEYVWOTOUV

KAl Ta arnoBnKeUETE yla LETEMELTA XP0N.

B - AnoppurmavTiké o€ XapnAn mieon
® >TpEYPTE TOV OWANVa ektéEEUONG OTNV
KateuBuvon “=" uéxpl To TEpUA.

® [eliCete 1O doxelo anoppumnavtikoU LE .....
..... AMOPEUMAVTIKO 0g TAUMAETA Kal vepd A
..... OUUMUKVWHUA anoppumavtikoU Kat vepo.
Tnpeite Ti¢ ouotdoelg yia m doooAoyia rou divovrat
OTIG ETIKETEG TWV OOXEIWV TWV QMOPPUMAVTIKWV.

® PuBpioTe Tn d60M TOU anoppunavIikou
(BaABida pubuiong ddong anoppunavtikou)
- Meoaia nogdtnra: peoaia 6€on
— MeydAn noodtnta: 6€on “+”
- Mikprj moodtnta: 6éon “~”

40 - ENAnvIkaG

ZuvioTwpevn €Bodog kabapiopou

1. WekdleTe TO AMOPPUTIAVTIKO OLKOVOUIKA
MAvVW OTN OTEYVY] ETUPAVELQ KAL TO APT)VETE
va 3pdAoel (va pn OTEYVWOEL).

2. AlopaKpUvVeTE TOUG HAAAKWUEVOUG PUTIOUG
pe TN d€oun uwnAnq riieong.

AnoppumnavTikd

lMa anpdokornn epyacia kat avdhoya pe Tov
ekdotote KaBaplopd odg cuVIoTOUE TO
MPESYPAWMA AMOPPUTTAVTIKWY Kal HEoWV
nepuoinong g Kdrcher. MapakaAeiobe

va {NToeTe CUUBOUAEG 1) TIG OXETIKEG
mAnpogopieq. Edw oag divoupe pia pikpn
eMAoOYN:

AMOppPUMAVTIKO YEVIKAG XpoNng

Profi RM 555 ULTRA

AmoppUNAVTIKG QUTOKIVATWV
Profi RM 565 ULTRA

AMOpPUMAVTIKO OIKIGKAG XPHONG KAl KHou
Profi RM 570 ULTRA

AmoppunavTiké oKapwv
Profi RM 575 ULTRA

laex ¥

———

® ['upioTe ToV KeEVTPIKO dlakéTrTn ato “0”.
® Tpafri&te To Pig and Tnv npida.

Ze Tpopodoaia vepou amé Tov aywyo vepou:

® Khelote v napoxn vepou.

©® AMOUOVWOTE TN OUOKeUN arnd tn olvdeon
vepou.

Ze Tpopodoaia vepou amé avoixté doxeio:

©® =eB10WOoTE TOV EUKAUTTTO OWANVa He PIRTpO
oTn ouvdean vepoU NG CUOKEUNG.



Aj&n Aeiroupyiag

® TpaPn&te TNV okavOAAN OTO TILIOTOAETO
XEPOG, HEXPL va unv uttdpxel Tiieon o
OUOKEeUN.

® [latriote TO KOUUTi aopAAoNG OTn CUOKEUT),
yla va v ac@aiioete €vavtl akouolag
B€ong oe Aettoupyia.

® TUA(ETe TOV EUKAUMTO CWA VA UPNANG

nieong yUupw and to TUpnavo eUKAUMToU
OWArva.

®UAa&n / MeTagpopad

®povTida Kal cuvTRpnon

Npoooxn! O nayetdg unopei va kataotpePel

ouokeun], and tnv omnoia dev €xel adelaotel

evTeEAWG To vePd. Katd tn didpkela Tou Xeluwva

0dg ouvioToUpe va QUAATE T CUOKEUT| OE XWPO

mou dev npoofBdailietal and nayetod.

® Arntopovwote Tov owArjva ektéEeuong and to
TUOTOAETO XELPOG KAl TOTIOBETOTE TOV OTIG
OUYKPOATAOELG.

Kabapiopog

Mpiv and Tnv anobrikeuaon yla peyaluTtepo

XPOVIKS dldoTtnua, T.X. TOV XEMWVA:

® TpaBdte T BaABida pubuiong déong
ArnoPEUMAVTIKOU ard Tov EUKAUTTTO CwArjva
avappdPpnanNg anopPUMAvTIKou Kat Tnv
kaBapilete kaTw and TpexoUpevo vepod.

%X

® TpaRdte 10 PiATpo OTN oUVdEDN vePOU
npog Ta €Ew pe Tévoa Kal To kabapifete
KATW amnd TPeXOUpEVO vePO.

@ [pwv and T PETAPoPA BETETE TN OUOKEUN
€KTOG Aettoupyiag.

® [la TN peTagopd nmdvw and okAAeg 1y epnddia
ONKWVETE TN OUOKeUN ard T Aapr) LETaPopdg.

® [a T peTapopd ndvw and enimedeq ETUPAVEIES
TpaBdte TN ouokeur] and To TOEo0 EAENG.

ZuvTripnon
H ouokeun dev xpeldletal ouvtripnan.
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AvTipeTwmon BAaBwv

OL BAABeg €xouv ouxvd amnAég attieg, TIG oroieg
UIopelTe va TIg avTeTwioeTe ol (dlol/eg e ™
BoriBela Tou akohoUBou guvorTiKoU Ttivaka. Z&
nepimtwon augBoiiag 1 av dev avagpEpetal n
BAGBNn/avTipeTwnion mnapakaleioBe va
aneubuvBeite oe eEoualodoTnuévn unnpeoia
TEXVIKAG EEUMNPETNONG TIEAATWV.

A Kivduvog nAektponAngiag!

OLepyaoieg EMOKEUWVY OTN CUOKEUT] ETUTPEMETAL
va ektehouvtal pévov amd eEoualodotnuévn
unnpeota Texvikig eEUNmMPETNoNg MeEAaTwy.
AvTalAakKTIKA

Xpnoipomnoleite amokAelOTIKA auBevtikd
avtalakTikd tng Kdrcher. ‘Evav ouvoTmTikd
nivaka avtaAAakTikwv Ba Bpeite oto TENOG
QUTWY TWV 0dNYLWV XELPLOUOU.

Yrinpeoieq TeXvikng e§unpéTnong meAatwv
Ze nepimrwon epwtroewv 1 BAapwv Bploketal
ot didbeon oaq kdbe umokatdoTnua Ing
Kdrcher.

BAGBN

Artia

AvTIPETOTION

H ouokeur| dev Aettoupyel

H napoxn pedpatog €xel dlakorel

Tpapn&te To Pig and tnv npila! EAEyEre T
KaAWdlo oUvdeong, TO PIG, TNV Hnalavtéla
Kal TIG oUVOEDELG KAAwdiwv yia {nuieg

H ouokeur] dev anoktd nieon

PUBuIoN owArjva ektdé€euong oto “—”

PuBpiote Tov owArjva ektéEeuong oto “+”

21 Aettoupyia avappdenong — n cUoKeur| dev
€xel eEaepwOel

E&aepwote TN ouokeun, BA. “Xelplopdg”

To piATpo 0N olvdeon vepou eival BOUAWUEVO

Kabapiote to piATpo, BA. “©povtida kat
ouvmpnon”

MoAU pikpr) MoodTNTA VEPOU OTNV TTAPOXT|
vepou

EAgyEte TV mapoxr} vepou PéxpL T ouvdeon
vepoU TNG OUOKEUNG Yla oteyavetnTa Kat
aveunoédiotn pon

MeydAeq diakupdvoelg riieong

Bouhwpévo akpooTopLo UPnAng rieong otov
owArjva ektéEeuong

Apaipéote Tov awArjva ektégeuong,
KaBapioTe TNV o} Tou aKPOOTOUIoU UYNANG
nieong e kap®itoa kat EEMAUvTe TNV and
urpootd pe vepd

Tpéxel vepd and v KATw HePLA TNG CUOKEUNG

H avtAia dev eival oteyavn)

3 otaydveg To AemTd eival EMTPEMTEG.
Ze mepimTwon PEYOAUTEPWVY SLaPPOnV
aneuBuvBeite OTNV UNMMPETIa TEXVIKAG
eEunmMpPETNONG MeEAATWV

To anoppunavtiké dev avappopdralt

PUBuion owArjva ekté€euong oto “+”

« »

PuBpiote Tov owArjva ektéEeuong oto “~

Bouhwpévn BaABida pubuiong déong
arnopPUMAVTIKOU OTOV EUKAMITIO OWANVaA
avappdéPnong anopPUMAvTIKoU

Kabapiote ) BarBida pubuiong ddong
anoppumnavtikou, BA. “®povrida kat ouvtpnon”

42 - ENAnvIKG



Texvikd xapakTnpioTda

20vdeon oTO SiKTUO TOU NAEKTPIKOU PEUHATOG

Tdon (oe 1~ 50 Hz) 220-240 V
loxUg ouvdeong 3,0 kW
AopdAela diktUou pelparog (duotnktn) 16 A
Mdévwon 1, IPX5
2yvdeon OTO 3iKTUO TOU VEPOU
Oeppokpacia apoxng (LEytotn) 60 °C
MoodtnTa napoxig (EAaxLoT) 600 I/h
Mieon napoxng (L€ylotn) 6 bar
XapakTnpioTIKa anmédoong

Mieon epyaoiag 20-150 bar
MoodtnTa petapopdg 550 I/h
PUBuon ddéong anoppunavtikou 0-25 I/h
“Yyog avappdpnong and

avolxto doxelo 20 C im
“KAWTONUA” OTO TOTOAETO XELPOG 26 N
Aovioelg PNXaviuatog: 0,8 m/s?

2140un akouoTikrg riieong L, (Mepuaviké

Blounxaviké Mpdturo DIN 45 635) 78 dB(A)
Alaotdoeig

Mrikog/MAdrog/ Yyoq 497/360/925 mm
Bdpo 22 kg

23x£810 KaAwdiwong
C1 Mukvwtg Aettoupyiag § 7
F1 Oeppuikr aopaiela f l
M1 Kwntipag
S1 AlakOmTNG OUCKEUNRG
S3 MAnktpodlakdmTng

EiIdiIka e€apriipara

Ta edikd e&aptruata dieuplvouv TIQ
duvatdTnNTeg XPNONG TNG OUOKEUNG 0Qg.
MeploodTepeg MANPOPOPIES OXETIKA UTOPE(TE
va ndpete and to kardotnua g Kdrcher.
Aneikovioeig, BA. oTn oelida 62.

1 dpéla punwv

2 Mpootacia and ruroiopata yia m

PppEéla punwv

3 ZeT Kabaplopol cwArjvwv (7,5 m/15 m)

4 MNeplotpepodpevn Bouptoa nMAucipatog

5 Bouptoa nAuaipatog

6 ZeT uypnqg d€oung

7 EUkaurtog owArjvag ektéEeuong

8 TpumAd akpooTouLo Ue cwAAva ekTOEEUONG

9 ZwArvag ektéEeuong yia duompdotta onpeia
10 ZwArjvag ekté&euong damnédou
11 Eruunkuvon cwArjva ektégeuong
12 EUkaurtrog owArjvag uynAng mieong (9 m)
13 Emurikuvon eUKaummtou owAriva
14 ZeT avappdPnong HeYAAwY MOCOTATWV
15 EUKautog cwArvag avappdpnong Ue eitpo
16 ®iAtpo vepou
17 MapeunodloTig avIeraTpoPnq

Eyyunon

Ze KABe xwpa woxuouv ol épol gyyunong Tou
ekddéOnkav and tnv eraipeia pag ) and Tov
eloaywyéa. BAABeg enidlopbwvoupe otn
ouokeun oag dwpedv ota mAaiola g eyyunong,
epdoov n attia Ba eival eAdTTwpa UAKOU 1
OPAAUA KATAOKEUN|G.

Ze neplmTwon napoxng eyyunong aneubliveote
Je Ta eEapTrjuata kat Tnv anddel&n ayopdg oto
katdotnua, and to omoio ayopdoare TN
OUOKEUN 1] OTNV MANCLETTEPN EE0UCLOSOTNUEVN
unnpeoia TeXVIKAG eEUNMPETNONG MEAATWY.

ARqAwon MoTtdétnTag EK

Epeig, dnAwvoupe pe tnv napouoa, OTL TO
UNxAavnua rou xapaktnpifetat napakdtw, Adyw
Tou OxedlaopoUu Kal Tou TPOTIoU KATAOKEUNG,
onwg kat Adyw Tng napaiiayrig nou dwatiBetal
and pag otnv ayopd, avramnokpivetal oTig
OXETIKEG BaOlkEG analtioelg aopaleiag kat
uyeiag Twv Oényld)v EK.Ze nsp(m'u)cm aMayd)v
oto pnxavnpa Xwpig nponyoupqu oguvvevonaon
padi pag, mavel va woxuet n napouoa drAwaon.
Mpoidv: Zuokeur) kKaBapLopoU e UYNAA Tieom
Tunog: 1.275-xxx

Zxetikéq Odnyieq EK:

Odnyia EK oxetikd pe Tig unxavég (98/37/EOK).

Odnyia EK mepl xaunArg taong (73/23/EOK) rou
Tpornomnotitnke e v Odnyia 93/68/EOK.

Odnyia EK nepl n\ektpopayvntikig oupBatdmrog (89/
336/EOK) rou tporornotrienke pe v Odnyia 91/263/
EOK, 92/31/EOK, 93/68/EOK.

Evappoviouéva mpdtuna mou €xouv epapuoodel:

DIN EN 55014-1:1993; DIN EN 60335-1;

DIN EN 61000-3-2:1995; DIN EN 55014-2:1997;

DIN EN 60335-2-79:1998; DIN EN 61000-3-3:1995

% W W Gser %

Dr. B. Graf | S. Reiser

Me AnpBévta eowteptkd pétpa €xel eEaopaiiobel, otTL ot
OUOKEUEG OelpAq KATAOKEUNG avTamokpivovTal mavra oTig
anattioelg Twv enkaipwv odnyldv EK kat ota epappoobévta
npdéturna. Ot uroypAPovTeg evePYOUV He EVTOAR Kal Katomv
eEouol086tnong g Mevikng Aledbuvong.

Alfred Karcher Kommanditgesellschaft. Sitz Winnenden.
Registergericht: Waiblingen, HRA 169.

Personlich haftende Gesellschafterin:

Kércher Reinigungstechnik GmbH. Sitz Winnenden, 2404
Registergericht Waiblingen, HRB

Geschaftsfilhrer: Dr. Bernhard Graf, Roland Kamm, Herbert
Konhéausner, stellv.: Hartmut Jenner, Thomas Schobinger
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Kisaltilmis kullanim kilavuzu

Turkce - 44

1 Kol
Cihazi duz yerlerde ¢cekerek bir yerden bir yere
tasimak amaci ile kullanihr.
2 Ac - Kapa diigmesi
Cihazi galigir durumda - |
Cihazi kapall durumda - 0

3 Kulplu hortum makarasi
Yiksek basing su hortumunu makaraya
sariniz.

4 Temizlik malzemesi (deterjan) tanki
Temizlik malzemesini (deterjan) emmek ve
dozunu ayarlamak igin (+/ -)

5 Kulp
Merdivenlerden indirirken yada esiklerden
gecirirken, cihazi kaldirmak i¢in kullanihr.

6 Su baglantisi
Su hortumunu baglayiniz.

7 Puskiirtme namlusu
Basing ayarlanir

8 Pliskirtme tabancasi - Clean Gun
Calistirmak igin - emniyet mekanizmasini agin
ve tetige basin
Durdurmak icin — tetikden elinizi ¢ekiniz.

9 Fisli elektirik kablosu

Cihazin montaji

Cihazi ambalajindan cikarirken ambalajin iginde
bulunanlar kontrol ediniz. Nakliye sirasinda
olusan hasarlari derhal saticiniza bildiriniz.
Cihazin bitun elemanlar sayfa 60,61 deki
resimlerde gosterilmigdir.

Giivenlik Bilgileri

Cihazinizi ilk olarak kullanmaya baslamadan énce
bu kullanim kilavuzunu iyice okuyunuz ve verilen
bilgiler dogrultusunda hareket ediniz.

Kullanim kilavuzunu ileride tekrar kullanabileceginizi
yada bu kilavuzun bagkalari tarafindan da
kullanilabilecegini distnerek iyi saklayiniz.

Cihazin kullanim alanlari

Cihazi sadece sanayi tipi olmayan islerde
kullaniniz

- Bu cihaz, makinalarin, tasitlarin, binalarin, alet
edevatlarin, dis cephelerin, balkonlarin ve
bahce islerinde kullanilan aletlerin
temizlenmesinde kullanihr.

- Motorlarin temizligini yaparken calisilan yerde
mutlaka atik yag toplayicisi bulundurunuz.

- Sadece Karcher tarafindan uygun goérilen
aksesuarlari, yedek pargalar ve temizlik
malzemelerini (deterjanlari) kullaniniz. Temizlik
maddelerinin Gzerinde yazan yada beraberinde
verilen aciklayici bilgileri dikkatlice okuyunuz.

Genel giivenlik bilgileri

Cocuklarin ve yetisme ¢agindaki genclerin cihazla
oynamalarina kesinlikle izin vermeyiniz.

Calisir durumda oldugu surece cihazi sirekli
g6zetim altinda tutunuz.

Patlama tehlikesi arz eden ortamlarda cihazi
kesinlikle ¢alistirmayiniz.

Saghgi tehdit edici maddeler iceren maddelerin/
cisimlerin tzerine (6rn Asbest) kesinlikle basingh
sivi pUskirtmeyiniz.



Giivenlik Bilgileri

Cihaza iliskin uyarilar

Basingh su jetini kesinliklle insanlara,
hayvanlara, ve cihazin elektirik
aksamina dorultmayiniz.

Guvenlik arac gerecleri

Guvenlik ara¢ gerecleri, muhtemel yaralanmalari
engellemek icin yapilmis olup, Gzerinde herhangi
bir degisiklik yada benzeri bir islem yapilamaz.

Basing ayar salterli su jeti ventili

Puskirtme tabancasinin tetiginden elinizi ¢ektiginiz
taktirde, basin¢ ayar salteri pompay! devreden
cikarir. Béylece ylksek basingli su akimi kesilir.
Tetige basildigi anda basing salteri pompay!
devreye sokar. Su Jeti ventili, istenilen ¢alisma
basincindan daha yiksek basing olusmasina engel
olur.

Guvenlik salteri

Pusklrtme tabancasindaki glivenlik salteri ile,
cihazin istenmeyen durumlarda calismasi
engellenir.

Cevre Koruma

Ambalaj malzemelerinin atilmasi
Ambalaj malzemelerinin tamami yeniden
kullanilabilecek sekilde (recycle) imal edilmis olup
bltiin ambalaj malzemelerini lutfen tekrar
kullanilacak sekilde gideriniz.

Eski cihazlarin giderilmesi

Cihaz uretilirken recycle edilebilmesi g6z éniinde
bulundurulmusdur. Fakat buna ragmen cihazin
bazi parcalarinin ve maddelerinin normal ev
¢Opine atiimamasina 6zen gosterilmelidir. Cevre
dostu gidermeye iliskin gerekli bilgileri Kércher
saticinizdan edinebilirsiniz.

Su tasarrufu

Diger temizlik yoéntemleri ile karsilastinidiginda, bu
cihaz ile yaklasik % 85 oraninda su tasarrufu
yapabilirsiniz. Cihazi yagmur suyuyla da
calistirabilirsiniz (su filitresi kullanarak).

Atik su

Latfen temizlik maddelerini (deterjani) az miktarda
kullanmaya 6zen goésteriniz. Temizlik
malzemelerinin Ustiinde yazil olan yada
beraberinde verilen dozaj miktarlarini dikkate
aliniz.

Cihazi ilk kez calistirmadan 6nce

Baglantilar

Baglantilara iliskin degerler icin bak. Tip levhasi ve
Teknik bilgiler

Elektirik baglantisi

Tip levhasi Gzerindeki gerilim (voltaj) degeri ile
sebeke elektirigi gerilim (voltaj) degerleri ayni
olmalidir. Sebeke elektirik hattinin yénetmeliklere
uygun sekilde topraklanmis olmasi gerekir.

Sadece kesit alani (10 m: 3 x 1,5 mm?, 30 m : 3 x
2,5 mm?) olan ve puskirtme suyuna karsi
korunmus uzatma kablolarini kullaniniz ve
makaradaki kabloyu tamemen aciniz.

Su baglantisi

Sular idaresinin ve diger ilgili kurumlarin belirlemis
oldugu yénetmelikleri dikkate aliniz. Su baglanti
hortumunun (cihaz ile birlikte verilmeyen)
uzunlugunun en az 7,5 m capinin ise '/," olmasi
gerekir.
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Cihazin kullanimi

I\ Hayati tehlike !

Basinglh su jeti cihazin tekerlerine ve teker
siboblarina hasar verebilir ve hatta tekeri
patlatabilir. Buna iligkin ilk belirtilerden biri
tekerlerin renk degistirmesidir. Yikama igleminin
en az 30 cm mesafe kalacak sekilde yapilmasi
gerekir. Elektirik prizine yada figsine kesinlikle 1slak
elle temas etmeyiniz. Cihazi ¢alisirmadan énce
elektirik kablosunun, prizlerin ve figlerin hasarl
olup olmadigini kontrol ediniz. Hasarl olan
elektirik kablosunu, prizleri ve figleri yetkili servise
yada konunun uzmani olan bir elektirikgiye
degistirtiniz.

Cihazi ¢alisirmadan 6énce yiksek basing su
hortumunun hasarli olup olmadigini ézenle kontrol
ediniz

Eger hortum hasar gérmus ise derhal yenilenmesi
gerekir.

A tehlikesi !

Basingh su jeti puskurtilirken, puskirtme
tabancasinda geri tepme kuvveti olugur. Cihazi
glvenli bir sekilde kullanabilmek i¢in puskirtme
tabancasini ve namlusunu sikica tutunuz.
Calisirken sigrayan cisimlerden, parcalardan
korunmak igin ihtiyaca goére, gerektiginde koruyucu
elbiseler giymeniz tavsiye edilir.
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Su temini

Cihazin su baglantisini, direk olarak sebeke
suyundan yada agik kaplarda biriktirilmis su ile
saglayabilirsiniz.

Su temininin sebeke suyu ile yapiimasi

¢ Su hortumunun (cihaz ile birlikte verilmeyen) bir
ucunu cihaza su baglantisinin yapildig: yere,
diger ucunu ise musluga takiniz.

¢ Muslugu aginiz.

Su temininin acik kaplardan su emilerek
yapilmasi
* Su girisini saglayan baglanti pargasini sékinuz.
¢ Filitreli emme hortumunu (cihaz ile birlikte
verilmeyen, bak "6zel aksesuarlar”) cihazin su
baglantisinin yapildigi yere takiniz.
Filitreyi kabin i¢ine yerlestiriniz.
e Calistirmadan 6nce cihazin havasini aliniz.

- Cihazin, ylksek basin¢ hortumunu, yiiksek
basing baglanti ucundan sékiiniz.

- Cihazi calistirniniz ve basingl su kabarciksiz
olarak ¢ikana kadar calistrmaya devam
ediniz.

- Cihazi kapatiniz ve yluksek basin¢ hortumunu
tekrar yerine monte ediniz.



Cihazin kullanimi

—
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On hazirhk

¢ Cihazin figini pirize takiniz

* Ac — Kapa digmesini

@

konumuna getiriniz.

Cihazin calistiriimasi

+ Once puskiirtme tabancasindaki emniyet
meknizmasini aciniz daha sonra tetige basiniz.

Cihazin dudurulmasi

* Puskirtme tabancasinin tetigini birakiniz.

Mola verirken yada cihazin yanindan ayrilacaginiz
zaman emniyet mekanizmasini kapatarak , cihazin
beklenmedik ve istenmeyen durumlarda
calismasina karsgi 6nlem aliniz.

Calisma basincinin / su miktarinin
ayarlanmasi

Calisma basincinin yikseltilmek icin:
Puskirtme namlusunu “+” yéniinde geviriniz.
Calisma basincinin dugirmek igin:

Puskirtme namlusunu “-” yéninde geviriniz.

Aksesuralarin takilmasi

Asagida belirtilen aksesuarlar cihazla birlikte
verilmistir. Gereken diger aksesuarlari ilgili
yerlerden satin alabilirsiniz. (bak. “Ozel
aksesurlar”)

* Istenilen aksesuari puskirtme namlusunun
yerine kullanabilirsiniz.

Firca

Puriazsiz, genis ylizeylerin temizliginde kullanihr.
Orm. tasitlar, karavanlar yada yatlarin temizliginde
(temizlik malzemesi ile birlikte kullanabilirsiniz).

Déner firca

Hassas ve itina ile temizlenmesi gereken ylzeyler
igin kullanilir. Orn kaporta ve cam yiizeylerin
temizliginde (temizlik malzemesi ile birlikde
kullanabilirsiniz).

Ddéner meme

inatc kirlerin temizlenmesinde kullanilir. Omn
temizlik malzemesi katmadan en ylksek calisma
basinci ile yosun tutmus ylizeylerin ve binalarin dig
cephelerinin temizliginde kullanabilirsiniz.
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Cihazin kullanimi

Cihazin kapatiimasi

Clean %
Stick

Cihazin temizl_ik malzemesi kullanarak
calistiriimasi (Iki seceneginiz var)

A - Yiiksek basincla calisirken temizlik maddesi ile

* Temizlik malzemesini kliclk parcalara ayirip, temizlik
maddesinin kondugu hazneye yerlestiriniz.

¢ Temizlik maddesinin dozajini ayarlayiniz.

Temizlik maddesini kullandiktan sonra:

¢ Temizlik maddesinin kondugu haznede kalan
temizlik maddesi artiklarini toplayiniz; kurumaya
birakiniz; tekrar kullaniimak Uizere saklayiniz.

B - Diisiik basincla calisirken temizlik maddesi ile

¢ Pusklirtme namlusunu ”-” yénlinde yerine oturana
kadar ceviriniz.

¢ Temizlik maddesi tankina .........
Temizlik maddesi — Tab ve su
Temizlik maddesi ve su doldurunuz.
Dozaja ilizkin gerekli tavsiyeler, temizlik
maddesi ile verilmiZ olan acyklayycy etiketlerde
bulunmaktadyr.

e Temizlik malzemesi dozajinin yapilmasi
(Temizlik malzemesi doz ayar ventili)

- Ortalama miktar: ~ Orta kisim
- Bulyuk miktarlar:  “+” konumunda
- Kiguk miktarlar: ~ “” konumunda
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Tavsiye edilen temizlik yéntemleri

1.Az miktarda temizlik malzemesini ylzey kuru
iken serptikden sonra yuzeye iyice etki etmesini
bekleyiniz (kurutmayacak sekilde).

2.Co6zulmus kirleri yuksek basingh su jeti ile
temizleyiniz.

Temizlik malzemeleri

Yapilacak olan temizligin tariine uygun disen ve
cihazin problemsiz calismasini saglayan Karcher
temizlik ve bakim malzemelerini kullanmanizi
tavsiye ederiz. Konu ile ilgili bilgi almak i¢in bizlere
bagvurabilir yada ilgili bilgi formlarini bizlerden
talep edebilirsiniz. Ornek teskil etmesi amaci ile
asagida kucuk bir liste bulunmaktadir.

Universal temizleyici - Profi RM 555 ULTRA
Otomobil temizligi icin - Profi RM 565 ULTRA
Bina ve bahge temizligi icin - Profi RM 570 ULTRA
Yatlarin temizligi i¢in - Profi RM 575 ULTRA

fe>

=

I ¥

"

e Ac - Kapa digmesini “0” konumuna getiriniz.
* Cihazin figini pirizden ¢ekiniz.

Su temininin gebeke suyu ile yapiimasi halinde
e Muslugu kapatiniz.

* Cihaza bagl olan su hortumunu sékiiniz.

Su temininin acik kaplardan su emilerek
yapilmasi halinde

* Filitreli emme hortumunun cihaza baglandigi
ucunu ¢ikartiniz.



Cihazin kapatiimasi

¢ Pusklrtme tabancasinin tetigine cihazin basinci
tamamen bosalana kadar basiniz.

¢ Emniyet mekanizmasini kapatarak, cihazin
beklenmedik ve istenmeyen durumlarda
calismasina kargl emniyete aliniz.

¢ Yiksek basin¢ su hortumunu makaraya sariniz.

Cihazin korunmasi

Cihazin bakim ve temizligi

Q¢

Dikkat ! Tam olarak bosaltiimadigdi takdirde, cihaz
don olmasi durumunda buyik hasar goérebilir. Kigin
cihazi donmaya kars| korumaya alinmis ortamlarda
saklayiniz

* Pusklrtme namlusunu, baglh oldugu puskirtme
tabancasindan sékunulz ve askisina yerlestirniz.

* Bir yerden bir yere tagimadan énce cihazi
kapatiniz.

* Merdivenlerden yada esiklerden gecirmek i¢in ,
cihazi kulplarindan tutarak kaldiniz.

e Cihazi, duz yuzeyler Gzerinde hareket ettirirken,
tasima kolundan cekerek géturebilirsiniz.

Temizlik

Cihazi uzun sureli olarak kullanmayacaksaniz, érn.

kis mevsiminde

* Temizlik malzemesi dozaj ventilini takili oldugu
temizlik malzemesi emis hortumundan cikariniz
ve temiz akar su ile iyice yikayiniz.

e Su baglantisinin saglandigi yerdeki stizgecleri
yassi bir pense yada cimbizla ¢ikartiniz ve temiz
akar su ile iyice yikayiniz.

Bakim
Cihaz bakim gerektirmez.
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Ariza durumunda ne yapilmali

Arizalarin sebebleri genelde ¢ok basit olup
asagida belirtilen maddelerin yardimi ile arzalar
kendinizde giderebilirsiniz.

Eger arizayi giderirken tereddite diiserseniz yada
asagida belirtilenlerin diginda bir ariza ile
karsilasirsaniz durumu lutfen derhal yetkili servise

A Elektirik carpma tehlikesi

Cihazda yapilacak butin tamirat isleri sadece
konunun uzmani yetkili servisler tarafindan
yapilmalidir.

Yedek parcalar

Yetkili servis

Sorulariniz varsa yada herhangi bir ariza
durumunda, Kércher yetkili servisleri sizlere
yardima hazirdir. Gerekli adresleri arka sayfada
bulabilirsiniz.

bildiriniz.

Prensip olarak sadece orjinal Kércher yedek
parcalarini kullaniniz. Yedek parcalarin listesini
kilavuzun son béliminde bulabilirsiniz.

Arizalar

Sebebler

Nasil giderilir

Cihaz calismiyor

Cihaza elektirik gelip gelmedigini kontrol edin

Cihazin fisini pirizden c¢ekin, elektirik kablosunu, fisleri, prizleri, uzatma
kablolarini ve kablo baglantilarinda herhangi bir hasar olup olmadigini
kontrol ediniz.

Cihazda basin¢ olugmuyor.

Puskirtme namlusunun ayar “-*“ konumunda

Piasklrtme namlusunun ayarini “+“ konumuna getirin

Cihazin havasi alinmamis

Cihazin havasini aliniz, bak. Bélum “Cihazin kullanimi*

Su baglanti yerindeki stizge¢ tikali

Sizgecleri temizleyiniz, bak. B6lim “Temizlik ve Bakim*

Cihaza ¢ok az miktarda su geliyor.

Cihazin su baglantisini ve hortumun sizdirip sizdirmadigini yada tikal
olup olmadigini kontrol ediniz.

Buyuk basing farkhliklari

Puskirtme namlusundaki yliksek basing memeleri
tikah

Puskirtme namlusunu sékin, meme agzindaki birikmis olan pislikleri
bir igne ile iyice temizledikten sonra &n kisimdan su ile iyice yikayiniz.

Cihazin alt kismindan su siziyor

Pompa sizdirma yapiyor

Pompanin dakikada 3 damla sizdirmasi normaldir. Daha biyuk
miktarda sizmalar oluyorsa yetkili servisinize basvurunuz

Temizlik malzemesi emilmiyor

Puskirtme namlusunun ayarn “+“ konumunda

Puskidrtme namlusunun ayarint “-*“ konumuna getirin

Temizlik malzemesi emme hortumundaki dozaj ventili Temizlik malzemesi dozaj ventilini iyice temizleyiniz bak. Bélum

tikah

“Temizlik ve Bakim“
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Teknik bilgiler

Elektirik baglantisi

Voltaj (akim 1-50 Hz iken) 220 — 240
Akim glicl 3,0
Ana sigorta (gecikmeli) 16
Emniyet sinifi 1
Su baglantisi

Girig sicakhgr (azami) 60
Giren su miktari /debi (asgari) 600
Giris basinci (azami) 6
Gilg degerleri

Calisma basinci 20-150
Sevk miktar 550

Emilen temizlik malzemesi miktari 0-25
20 °C de acik kapdan emme yuksekligi 1
Tabancada olusan geri tepme kuvveti 26

El ve kolda olugan vibrasyon 0,8
Ses basinci L, (EN60704 —1) 78
Ebatlar

Uzunluk / Geniglik / Yikseklik 497/360/925
Agirhk 22
Elektirik plani

C1 - Kondesator

M1 - Motor

Q1 - A¢ — Kapa digmesi
S1 - Basing salteri

°C
I/h
bar

bar
I/h
I/h

m/sn?
dB(A)

mm
kg

Ozel aksesuarlar

Ozel aksesuarlar sayesinde cihazinizin farkh
alanlarda, farkli isler i¢in kullaniimasini
saglayabilirsiniz. Gerekli detayl bilgileri Kércher
saticinizdan edinebilirsiniz.

Sekiller icin Sayfa 62 Bakiniz
1 Kir sékici basglhk
2 Su sigramasini 6nleyen baslik
3 Kanal temizlik seti (7,5 m /15 m)
4 Déner baslikh firca
5 Firca
6 Yagmurlama seti
7 Hareketli namlu
8 Ug baslikli piskiirtme memesi ve namlusu
9 Namlu (zor ulasilan yerler i¢gin)
10 Zeminler i¢in kullanilan namlu
11 Namlu uzatmasi
12 Yiksek basing¢ su hortumu
13 Uzatma hortum
14 Blyulk miktarlari emmek i¢in kullanilan set
15 Filitreli emme hortumu
16 Su filitresi
17 Cek valf

Garanti

ilgili tilkede, genel distribitérimizin belirlemis ve
yayinlamis oldugu garanti kosullari gecerlidir.
Garanti siiresi dahilinde cihazda, malzeme ve
Uretim hatasindan olusabilecek arizalarin
giderilmesi tarafimizdan Ucretsiz olarak yapilir.
Garanti kapsamindaki arizalarin olusmasi halinde,
lutfen cihazi tim aksesuarlari ve satis belgesi ile
(fis, fatura) satin aldiginiz yere yada en yakindaki
yetkili servise gétiriniz.

Cihazin kullanim émrdi 10 yildir.

AB Uygunluk bildirisi

isbu belge ile, asagida adi gegen makinenin, tasarimi,
yapi tarzi, ve piyasaya tarafimizdan surilis sekliile,
genel ve temel glvenlik ve saglhk yoéntemleri
acisindan, asagida bildirilen AB yd&netmeliklerine
uygun oldugunu bildiririz.

Bizlerin misadesi olmadan makinede herhangi bir
degisiklik yapilirsa bu agiklama gegerliligini yitirir.

Gecerli AB yonetmelikleri.

AB makina yonetmelikleri (98/37/AB)

AB dislk voltaj yénetmelikleri (73/23/AET)
93/68/AET ile degistiriimisdir.

AB elektromanyetik uyumlulukile ilgili yénetmelik (89/
336/AET), 91/263/AET, 92/31/AET ve 93/68/AET ile
degistirilmisdir.

Kullaniimis olan uyumlu standartlar:
DIN EN 55 014 — 1 : 1993

DIN EN 55 014 — 2 : 1997

DIN EN 60 335 - 1

DIN EN 60 335 — 2 - 79:1998

DINEN 61000-3-2:1995

DINEN 61000-3-3:1995

Kullaniimig olan milli standartlar:

Seri Uretimden ¢ikan cihazlarin daima AB ydnetmeliklerine
ve gecerli tim standartlara uymasi, dahili 6nlem ve
uygulamalar sayesinde garanti edilmisdir. Imzalayan
kisiler, isletme ydnetimi adina ve isletme ydnetimi

tarafindan verilen vekalete istinaden islem yaparlar.
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KpaTkaa MHCTpyKuunA

1 —

52 - Pycckom

1 Ayroo6pa3Han py4Ka
[ANA TPAHCMOPTUPOBKM YCTPONCTBA MO POBHOM
NnoBEpPXHOCTMN

2 naBHbIi BbiKJIlOYaTeNb:
BKMOYeHue ycTponcTtea — |
BbIKJIO4EHWE ycTpoiicTBa — 0

3 bapabaH
[ANA HAMOTKM WNaHra, ¢ OTKUAHON Py4KoW

4 WnaHr
[NA BCACbIBAHUA 1 A,03MPOBKN YUCTALLErO
cpeacTsa (+/-)

5 Py4ka
ANA TPAHCMOPTUPOBKM YCTPONCTBA MO NEeCTHULE
MNW NepeHoca ero Yepes NpenATCTBUA

6 JneMeHT NoAKNIOYEeHUA BOAbI
[ANA NPUCOEAVHEHNA NOABOAALLErO WNnaHra

7 Cteon nucTonerta
ANA perynnupoBKn AaBneHnA

8 Py4Hoii nucToneT:
LNA BKAOYEHNA HaXXMUTE Ha
nNpeaoXpaHNTENbHYIO KHOMKY U pbl4ar PyKOATKY,
LNA BbIKNOYEHWA pbl4ar oTnycTute

9 CeTtesoli kKabenb c BUNKOW

Cb6opka ycTpoincTsa

Mpu pacnakoBke yCTPOMCTBa NPOKOHTPONUPYIATE, BCE NN
Ha MecTe. Ecnv yCcTpoiicTBO BO BpEMA TPaHCNOPTUPOBKM
6bINo NOBpeXAeHo, To coobwmTe 06 3TOM, NoXxanymncra,

B TOProByto OpraHn3aLLuio, npoaasiuyto Bam
YCTPOWCTBO.

Ha cTpanuue 60, 61Ha kapTuHKax n3obpakeHo war
3a warom, Kak BblnonHAeTcA c6opka ycTponcTaa.

Yka3aHuAa no TexHuke 6e3onacHocTHn

Mepen BBOAOM YCTpOWCTBA B 3KCMnyaTauuio
BHUMATENbLHO MPOYUTANTE LaHHYIO MHCTPYKLMIO MO
06CnyXMBaHWIO U MOCTYNaiiTe B COOTBETCTBUM C ee
yKasaHuaAmu.

XpaHnTe UHCTPYKLIUIO B HAAEXHOM MecCTe, C TeEM
4T06bl MOXKHO 6bINO BOCNONb30BATLCA €10 NO3A4Hee Unn
ANnA nepenayqv cneaywuemy snagenbuy yCTpOVICTBa.

Wcnonb3oBaHue No Ha3Ha4eHUIo

JlaHHOe yCTpONCTBO NpeAHa3Ha4eHo TONbKO ANA
HemnpoMbIWNEeHHOrO UCMONb30BaHUA ANA BbINONHEHWA
cneayoumnx pabot:

4YUCTKa MalWwvH, aBTOMOOMAEN, CTPOUTENbHbIX
KOHCTPYKL WA, UHCTPYMEHTOB, chacaAoB 34aHWNA,
Teppac, cafoBbIX UHCTPYMEHTOB U T. 4. CTpyeW
BOJbI NOJA, AaBneHneM (Mpn Heo6xoaAMMOCTH
MOXHO BOCMONb30BaTbCA YNCTALWNM CPEACTBOM),

YucTKa ABUraTenel TONbKO B MecTax, rae
nmMmeeTcA COOTBeTCTByIOI.IJ.Ml;I MacnooTtaenuTenb.

JinA BbINONHEHNA 3TMX paboT MOXXHO MONb30BaTLCA
TOMNbKO MNPUHAANEXHOCTAMU, 3an4acTAMM 1
YUCTAWMMM CPeACTBAMU, AONYLWEHHBIMN (D1pMON
Karcher k npumeHeHmo. CobntoaanTe ykasaHua no
npaBnAbHOMY UCMOMNb30BaHMIO YUCTAWMUX CPEACTB,
MMerolme B UX ynakoBke.

OGU.IMe YKa3aHuA no TexHuke 6e3onacHocTH
Huvkoraa He pa3pewarite LeTAM Y MONOAbLIM NOAAM
nonb3oBaTbCA yCTpOl7ICTBOM.

Hukoraa He ocTaBnAnTe ycTponcTeo 6e3 npucmoTpa,
ecnv BKNIOHEH rNaBHbIV BblKNtoHaTenb.

JaHHbIM yCTpOVICTBOM Henb3A NoJib30BaTbCA BO
B3pbIBOOMACHbIX MOMeleHNnAX.

He HanpaBnAnTe cTpyto BOAbI HA Te NpeaMeThl,
MaTepuan KoTOpbIX COAEPXUT BelleCcTBa, onacHble
ANA 3A,0pOBbA Yenoseka (Hanpumep, acbecT).



Yka3aHuAa no TexHuke 6e3onacHoOCTU

Mpeaynpexaaowmii 3HaK Ha yCTponcTee
Hukoraa He HanpaBnAiTe CTPYO BOAbI HA NoAel,
XUBOTHBIX, CAMO YCTPONCTBO UNW 3NeKTpU4Heckne
3N1eMEHTbI KOHCTPYKLUK.

3awnTHbIE npucnocobneHuna

3awuTHble NprucnocobneHnA npeaHasHadeHsl ANA
npeaynpexxaeHua TpasmaTuama. Hu B koem cnyyae
HEeNb3A HU U3MEHATb NX KOHCTPYKLMIO, HY BBIBOAUTL
UX U3 CTPOA.

MNepenuBHOIi KNnanaH ¢ NHEBMOBLIKJlOHaTEIEM
Zorpa oTnycKaeTCA pblvar pyKOATKM nucToneTa,
NMHeBMOBbLIKNO4ATENb BbIKNO4AET HAcoc, HT0
NpUBOAUT K 06pbIBY CTPyW. Mpy MOBTOPHOM HaxxaTuu
Ha pbl4ar MHeBMOBbIK/IIOHaTENb CHOBA BKlOHaeT
Hacoc.

Zpome TOro, NepenvBHON KnanaH npenATcTByeT
npeBblWeHNIo A0NYCTUMOro pabo4yero naBneHuA.
MpepoxpaHuTenbHaa KHOMkKa

MpeLoxpaHnTenbHaA KHOMKa Ha PYKOATKe nucToneTa
NpenATCTBYeT Cly4YaiHOMY BKMIOYEHUIO YyCTPOMCTBA.

3awmTa oKpy>Kalowei cpeabl

YTununsauma ynakosku

MaTepuanbl ynakoBky NpUroAHbl ANA BTOPUHHON
nepepaboTku. MoxanyiicTta, No3a6oTbTeCh O TOM,
4T06bl ynakoBKa ycTpoincTsa 6bina caaHa

B NMPVEMHbIV NYHKT, rae 6yAeT npoBeneHa ee
9KOMNOrn4HaA yTuan3auma.

YTunusauma ctaporo ycTponcTsa
WNHopmaLmio No 9KONOrM4HOM yTunm3saumm
OTCNY>XMBLWUX CBON CPOK YCTPONCTB Bbl MOXeTe
nony4unTb B TOProBoW opraHu3aLuu, npoaasiei
Bam nsnenne cdoupmel Kércher.

3KOHOMUA BOAbI

Wcnonb3yA aaHHOE yCTPONCTBO, Bbl 3kOHOMUTE

B CPaBHEHWUW C APYrMN MeToAaMMN YUCTKMN 80 85 %
BOAbI. DKCMNyaTaumA YyCTPOWCTBa BO3MOXHA Takxe
C NpYMeHeHNeM A0XAEeBOV BOAbI (B 3TOM chy4ae
HeobxoaMM OUAbLTP ANA O4UCTKU BOAbI).

Bo ns6exaHue AoNOAHUTENIbHOIO
3arpA3HeHUA CTO4YHbIX BOA,

MoxxanyncTa, pacxoaynTe HYUCTAWME CpencTBa
BKOHOMHO. Y4nTbIBanTe pekoMeHAaunn no nx
A031pOBKe, HaxoAAWMnecA B ynakoBke BMecTe
CO cpencTBamMu.

Mepea BBOAOM B JKcnayaTauuio

YcnoBua noakntoyeHna

MapameTpbl noakno4eHna Bel HalloeTe

B pMpMeHHoN Tabnn4ke 1 pasaene “TexHu4eckue
LlaHHble”.

AnekTponoaksnioyeHne

3HaveHue HanpAXXeHWA, NpMBeAeHHoe B PMpMEHHOM
Tabnu4yke yCcTponUCTBa, LOMKHO COOTBETCTBOBaTb
HanprAXeHuto B ceTu anekTponutaHuA. CeTeBan
po3eTka AomKHa BbiTb COOTBETCTBYOWNM 06pa3omM
3a3emneHa.

Mo>XHO Ucnonb3oBaTh TONbKO YANNHUTENbHbIN
kabenb C 3aWMTHON N30NALMEN, MPENATCTBYOWeN
nonaaaHuio 6pbI3r BOAbI BHYTPb, U C NOMepe4HbIM
ceveHneM aocTaTtoqHow nnowaan (10 m: 3 x 1,5 Mm?,
30 M: 3 x 2,5 MM?), KOTOpPbIN AOMKEH ObITh
MONHOCTbIO Pa3MOTaH.

MoaknioyeHue K Boaonposoay
MoaknioyeHne NpoBoAUTE B COOTBETCTBUMN
C npeAnucaHnAMN NPeANPUATMA NO BOAOCHaBXeHMIO.

Moaknio4eHne BbIMONHAETCA TONLKO Yepe3
noaaroWmnii WnaHr (He COAEPXXUTCA B obbeme
noctasku). MOXXHO UCMONb30BaTh TONLKO WNAHT
CO clneayoumnmMu napameTpamu:

AnvHa MUHUMYM 7,0 M,

AnamMeTp MUHUMYM b".
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O6cnyxunsaHue

A OnacHo AnA Xn3Hu!

CTpyeit BOAbI MO LaBleHUEM MOXHO NMOBPeAUTb
WWHLI aBTOMOGUAA M UX 3010THWKM, @ 3TO HacTo
MPUBOAMUT K TOMY, 4TO WKHA NonaeTcA. MepBbii

NMPU3HaK NnoBpeXxAeHuA WUHbI — USMEeHEeHNe ee LBeTa.

MoaToMy MOVIKY WWH CTPyen BoAbl cnesyeT
MPOBOAUTBL C paccToAHUA He MeHee 30 cM.

Huvkoraa He 6epuTech 3a ceTeByto BUIKY MOKPbIMU
pykamu.

CeTeBoll Kabenb 1 BUNKY NpoBepANTe Ha Hanu4ne
noBpeXAeHuii KaXK bl pa3 nepes UCMONb30BaHNEM
yCTpoONcTBa. YCTPOMNCTBO C NOBPEXAEHHbIM Kabenem
cnepyeT HEMEANEHHO OTAaTb B CEPBUCHYIO
MacTepcKyto Mo peMOHTY nsaenuii oupmel Kércher
ANA 3aMeHbl KabenA Ha HOBBbIN.

BbICOKOHaAMOPHBIV WnaHr cneayeT TakxXe nepen
Ka>XAbIM 1UCMONb30BaHWEM YCTPONCTBA NPOBEPATh
Ha Hanu4ue noBpexaeHuit. MoBpeXX AeHHbIN WnaHr
Heo6X0AMMO HeEMEANEeHHO 3aMeHNTb.

A OnacHocTb TpaBMMpoBaHUA!

BhbIpbIBaOWAACA U3 CTBOJA CTPYA BOAbI Bbi3biBaET
oTAadvy nucToneTta, NoaTOMy rnepej Havanom paboTsl
3aliMuUTe YCTOMHMBYIO MO3NLLMIO U KPEMKO AEPXUTE

B pyKax nucroner.

JnA 3awmnThl OT OTNETAOWNX Ha3as 6pbi3r BOAbI
BMecCTe C oTAenArWnMmncAa Hactuikamm 3arpr—13HeHm7|
MO>XHO npu HeOﬁXOﬂ.MMOCTM HOCUTb 3allNTHYIO
oAeXAy.
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BopaocHabxeHue

YCTPOWCTBO MOXHO CHabXaTb BOAOK, Hanpumep, U3
BOJOMPOBOZA UM OTKPLITOrO pe3epayapa ¢ BOLOW.

BoaocHabXxeHue n3 sogonposoaa

® OAuH KOHel, NojatolLero wnaHra (He coaepXxuTea
B 06beMe NocTaBKM) MPUCOEANHUTE K ANEeMEHTY
NoAKNO4EHNA YyCTPONCTBA, @ APYron — K UCTOHHUKY
BOAOCHabXXeHnA (HanprumMep, K BOAONPOBOAHOMY
KpaHy).

® OTKpOWNTe KpaH.

BoaocHa6)xeHue U3 OTKpbLITOro pesepsyapa
® OTBUHTWUTE COEAMHUTENBHYIO AeTanb ANA
NOAKNIOYEHNA NOAAOUWEro WAAHra.

® [puKpyTMTe BCaChiBAIOWMIA WAAHT C (PUNLTPOM

(He conepxunTcA B 06beme NocTaBKu, CMOTpUTE

pasaen “CneunanbHbie NPUHAANEXHOCTLN”)

K 3NeMeHTY MOAKNOYEHNA BOAbI.

® OnycTuTe KOHeL, WnaHra ¢ punbTpom
B pe3epByap.
® [lepen paboToi NposeamnTe yaaneHme Bo3nyxa

13 ycTpoWncTBa.

— OTKpyTWTE BbICOKOHAMOPHbIV WnaHr oT
anemMeHTa NoAKN0HEeHNA YyCTPONCTBA.

— Bknto4nTe ycTponcTso 1 Aavite emy nopabortaTb
[0 Tex nop, Noka BblNMBaloWanAcA U3 anemMeHTa
NOAKMO4YeHNA BoJa He NepecTaHeT Ny3blpUThCA.

— Bbiknto4nTe yCTPONCTBO 1 NPUKPYTUTE HA MECTO
BbICOKOHAMOPHbIN WRaHr.



O6cnyxusaHue

IV

L

V) ———
2.

MoaroTtoBka
® BcTaBbTe BUAKY B pO3eTKY.

® YCcTaHOBUTE rNaBHbI BbIKNOHaTENb
B nonoxexHwue “I".

BknioveHue

® HaXXMuTe Ha NpefoXpaHnUTeNbHY KHOMKY Ha
PYKOATKE NMUCTONETa U Ha pblYar pyKOATKK.

BbikntoyeHue

® OTnycTuTe pbi4ar pyKOATKMU.

Bo BpemA nepepeiBa B paboTe 1 B cny4ae, ecnu
yCTponcTBO ocTaeTcA 6€3 NpUcMoTpa, HaxxumanTe
Ha NpeAoXpaHUTENIbHYIO KHOMKY, NPenATCTBYOULYO
cny4aiiHOMY BKMO4eHWI0 yCTponcTBa.

Pabouee pasneHue/Perynupoeka
KoJinyecTBa BOAbl

MNoBblweHne paboyero AaBneHuA:

NoBepHWTE CTBON NNCTONETa B HanpaBneHun “+”.

MoHwxeHne paboyero naBneHuns:
NoBepHWTE CTBON NNCTONETa B HanpasneHumn “=".

anICOE.CIMHEHVIe anIHaLI.ﬂe)KHOCTeﬁ

B 3aBMCMMOCTM OT MOZENMN yCTPONCTBA B 06bemMe
nocTaBKy (MK B CNeLnanu3npoBaHHoOM MarasunHe)
MMEIOTCA NprBeleHHbIe HUXKe NPUHaANeXXHOCTH
(cmoTpuTe Takxe pasaen “CneunanbHblie
npuHaaneXxHocTn”).

® B nio6om cny4ae NpuHaAnexxHocTu
yCTaHaBnMBakTCA Ha MeCTO CTBONa NuUcToneTa.

Morowas weTtKa

LNA 04UCTKU OT 3arpA3HEHUI POBHbIX MOBEPXHOCTEN
6onblWwoi nnowaan, HanpuMep, aBTOMalmnH,
npuL,enoB ANA XXUNbA UK KaTepoB.

B aTOM cny4ae MOXHO Takxe n06aBnATb YNCTAWME
cpeacTsa.

Bpauatouaaca motowas weTtka

ANA WalAwen, Ho OCHOBaTENbHON YUCTKK, HanNpumep,
KY30BOB aBTOMOBUNE Unn CTeKNAHHbIX
NOBEPXHOCTEN.

B aToM cny4ae MOXHO Takxe A06aBnATb YucTAWME
cpeacTsa.

PoTaunoHHaa Hacaaka

LANA YACTKWN NOBEPXHOCTEW C TPYAHO yAanAemMbiMun
3arpA3HeHNAMN, HanpuMep, 3amMienbiX NIMT
cafoBbIX AOPOXeK unu dacanos.

B aaHHOM cny4ae 4ncTAWMe cpeacTBsa He
NCNoNb3yHKTCA. Pa6oTbl npoBOAATCA NPU HamnBbICWWEM
AaBlieHNn CTPpyn BOAbI.
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O6cnyxunsaHue

[ob6aeneHne YNCTAWMX CPEACTB
VimetoTcA ABE BO3MOXHOCTU:

A - NPUMEHATb MOlOLMe cCpeacTBa BMecTe C

BbICOKUM AaBnieHnem

e B 6ayok ana motowwwmx cpeacTs Ao6aBUTb MotoLLee
cpeactBo Clean Stick.

o OTperynupoBaTtb [O3VPOBKY MOILLETO CPEACTBa.

lMocne ynotpebreHna MooLWmMX CPEACTB: yaanuTb
ocTaTkm cpeacTBa Clean Stick ns 6ayka ana motoowmx
CPEeACTB; BbICYLWNTb; NOCTaBUTb HA XpaHeHue 40
cnepytowero ynotpebneHus.

B - npumeHATb MoloWwMe cpeacTBa BMecTe C
HU3KUM AaBfieHuem
e CTBON NUCTONETa NOBEPHUTE A0 ynopa

B HanpasneHun “=”.

e bayok AnA MoWWX CPEACTB HaMOMHUTL
... MOIOLLMM CPEACTBOM B BUAE TabNeToK U BOAON Unn
....KOHLIEHTPMPOBaHHbIM MOILLMM CPEACTBOM 1 BOAOWA
Y4uTbiBaTh PEKOMEHAAUMM N0 [O3UPOBKE HA ITMKETKax
YNakoBOYHbIX EANHNUL UM MOKOLUMX CPEACTB

e Jlo31poBKa YNCTALWEro CpeAcTBa C MOMOLLLIO
KnanaHa—ao3saTopa:
— cpeAHee KONN4ecTBO:
cpeAHee rnonoXeHue KnanaHa,
— 6onbloe KOANYECTBO: nonoxexue “+”,
— He3Ha4uTenbHOEe KONN4YeCTBO: NONOXEHMe “=".
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PekomeHAyeMbiii METOA, YNCTKU

1. MeToaoM pa3bpbi3rnBaHnA HaHecuTe Hebonbloe
KONM4eCTBO HYUCTAILLErO CPEACTBA Ha CYXYIO
o4MlaemMylo NOBEPXHOCTb (He AaBaniTe CpeacTBy
BbICOXHYTb).

2. OTaenvBWmMecA 3arpA3HEHNA CMONTe cTpyen
BOAbI NOJ AaBNeHNEM.

YucTawme cpeacTea

AnA Toro 4tobbl Bbl Mornm paboTtaTtb 6e3 nomex
1 nerko noaobpaTtb NOAXOAALLEE YNCTALLEE CPEACTBO,
Mbl pekomeHayeM Bam Bocrnonb3oBaTbCA NepeqHEM
YUCTAWNX CPeAcCTB U CPeACTB MO YXOo4y
3a MOBEPXHOCTbIO, COCTaBNeHHbIM cupmon Karcher.
Mo aTtomy noBoay obpawarnTech, noxanyncra, 3a
COBeTOM K cneumnanuctam upmsel unu Tpebyite
noapo6Hyo nHchopMaLuio No AaHHoW Teme. Huxe
npuBeAeHa HebonblwanA BbIAEPXKKa N3 MepeyHsa:

YHuBepcanbHbIli O4HUCTUTESD ...... Profi RM 555 ULTRA
OuncTuTenb ANA aBTOMALWMH ...... Profi RM 565 ULTRA
Ou4ncTuTeNb ANA CTEH 3AaHUIA N CaAOBbIX

npuHaanexHocTen .. Profi RM 570 ULTRA

. Profi RM 575 ULTRA

OuucTuTenb ANA KaTepos ....

OkoH4aHue paboThl

laey?¥

SN

® YcTaHOBWTE rnaBHbIV BbiKNoHaTenb
B nonoxxeHwve “0”.

® BbiTawmTe BUNKY U3 PO3ETKMU.

'

Mpn BoaocHabXxeHUn U3 Boaonposoaa
® 3akponTe BOAOMPOBOAHbLIN KpaH.

® OTCoeANHUTE WNaHr YCTPOWCTBA OT KpaHa.

Mpn BoaocHa6XeHUN U3 OTKPbLITOro pe3epByapa
® OTKpyTWTe BCacbIBAKOWMWIN WAAHT C PUALTPOM OT
anemMeHTa NoAKN04eHUA YyCTPONCTBA.



OkoH4aHue paboThbi XpaHeHue / TpaHCNOPTUPOBKa Yxopa n TexobcnyxxnsaHune

® Pblyar pyKoATKM NUCTONeTa AepXuTe HaxKaTblM BHumaHue! lNpu HU3KON TeMnepaType MOXeT Yuctka
[0 Tex Mnop, noka AasneHne BHYTpK yCcTpoiicTea NpOV30NTU pa3pylieHne yCTPONCTBa, eCNU U3 Hero He Mepea AoNrMM XpaHeHUeM, HanpuMep, 3UMONt:
He ByaneT cbpoleHo. 6yneT NONHOCTLIO cnuTa BoAa. MoaToMy 31mon ero ® CHUMUTE KnanaH AnA A03UPOBKM YNCTALLEFO
® HaxmuTe Ha NPeLOXPaHUTENBHYIO KHOMKY, C TeM Nny4le BCEro XpaHUTb B 0TanAMBaeMOM NOMel,eHUN. GPE/ICTBA C KOHLLA BCACHIBAIOWEro WAAHTa
HTOﬁvanpeD.OTBpaTVITb cny4anHoe BKNOHYeHne ® CHUMWTe CTBON NUCTONETa U BCTaBbTe €ro 1 NPOMOIiTE €ro MoA NPOTONHOM BOAOM.
yCcTponcTBa. B JepXaTenb.

® BbiCOKOHaMNOpHbIN WnaHr HamoTanTe Ha 6apabaH.

® C nomolbio nnockory6L.es BoiTawmTe N3

® [lepen TPaHCMOPTUPOBKOM YCTPONCTBO CheayeT anemMeHTa NOAKNIOHEHWA BOAbI (PUNbTP

Bbiknio4aTb. 1 MPOMOWTE ero noA NpoTOYHOWN BOAON.
©® JlnA nepeHoca yCTPOWCTBA NO NECTHULLE UK Hepes

npenATCTBMA €ro cNeAyeT NPUNOAHUMATL 3a TexobcnyxusaHue

PY4Ky AnA TpaHCNOPTUPOBKN. JlaHHOe yCTPOWCTBO He HyXaaeTcA
® /InA nepemelleHNA YCTPONCTBA N0 rNafKkon noBepx- B TEX0BCnyxuBaHuu.

HOCTM ero MOXKHO TAHYTb 3a Ayroo6pasHyo py4Ky.
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Momoub Npu ycTpaHeHMn HencrnpaBHOCTEN

MpU4rHON HencnpaBHOCTW HacTo ABNAETCA KakanA-
HN6YAb MeNoYb, TaK 4TO C MOMOLLbIO NPUBEAEHHOW
HXe Tabnuubl Bol cMoXeTe ycTpaHuTb ee
€caMOCTOATENbHO. B cny4ae coMHeHuA nnm npu
HencnpaBHOCTU, He yKa3aHHoN B Tabnuue,
obpalaiiTech, noxanyiicta, B Cnyx6y cepsuca.

A OnacHoOCTb 3JieKTpouoka!

Pa6oTbl N0 PEMOHTY YCTPOMCTBA AONXKHbI
BbINMONHATLCA TONbLKO crneunannctamm Cnyxbbl
cepsuca.

3anacHble aetanu

Monb3yTech UCKNIOYNTENBHO 3anacHbIMK AeTanAMn
cbupmebl Kércher. O630p 3an4acTeit Bol HallneTe

B KOHLLE laHHOW HCTPYKLLUK N0 06CnYy>XXKNBaHMIO.

Cnyx6a cepsuca

MNpu Bo3HNKHOBEHMMN y Bac Bonpocos nnu npu
Heronazkax B yCTponNcTBe paboTHMNKN HaWNX
chunnanos oxoTHO nomoryT Bam:

HeucnpaBHOCTb

MpuunHa

YcTpaHeHue

YcTpolicTBO He paboTaeT

MpepBaHa nofaqa anekTPoIHEPrum

Bbitawute Bunky n3 posetku! MNpokoHTponupyiTe
ceTeBoOW Kabenb, BUNKY, YANUHATENbHbIN Kabenb
1 KabenbHble COeANHEHVA HA HaNN4Me NOBPEXAEeHNI

B ycTpolicTBe He co3naeTca faBnexne

CTBON NUCTONETA YCTAHOBMEH B NONOXeEHue “—”

YcTaHOBUTE CTBON NMUCTONETA B MONOXEHWE “+”

B pexunmve BcacblBaHNA N3 yCTpOIhCTBa He Obin yaaneH
BO3AYX

Ypanute BO3Ayx U3 YCTPONCTBA, Kak onncaHo
B pa3aene “Obcny>xusaHue”

PUNbTP B 3NEMEHTE NOAKNIOHEHNA BOAbI 3a0UT

Mpo4ncTuTe PunbTp, KAK ONUCaHo B pasaene “Yxon
n Texobenyxnsanue”

MonaeTcA HeAOCTATO4HOE KONMHECTBO BOAbI

MpoKoHTponupyTe cUCTEMY NoABOAa BOALI BMNNOTh
Jl0 3aneMeHTa NOAKMIOHEHUA Ha FepMeTUHHOCTb
M NpoBepbTe NapaMeTpbl pacxoaa

CunbHble konebaHua pasneHna

BbicokoHanopHanA ¢hopcyHka B cTBONE nNUcToneTa
3abuta

CHVMUTE CTBON NUCTONETA, NPOYNUCTHTE OTBEPCTUE
B (DOPCYHKE UFONKON 11 NPOMONTE €ro CHapy>Xu BOAON

M3-nox ycTpoicTBa BhITEKAET BOAA

Hacoc HerepmeTu4eH

Ecnu n3 Hacoca BbInMBaeTCA TPV Kannv B MUHYTY, TO
370 ponyctumo. Mpu Bonee cuNbHON HErepPMETNHHOCTH
BbizoBuTe Cnyx6y cepeuca

HucTAlee CpencTBO He BCachbiBAeTCA

CTBON NUCTONETA YCTAHOBNEH B MONOXEHME “+”

YcTaHoBUTE CTBON NMUCTONETA B NONOXeHue “—”

ZnanaH ANA A03UPOBKM YUCTALLErO CPEACTBA BO
BCachIBaOULEM WnaHre 3abut

Mpo4uncTuTe KNanaH ANA fO3VPOBKW YMCTAILErO
CPeAcCTBa, Kak onvcaHo B pasaene “Yxon
n TexobenyxusaHue”
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TexHun4eckue gaHHble

MapameTpbl 91eKTPONOAKAIOHEHNA
HanpaxxeHune (npu 4actote 1~50 'u) 220-240
O6wanA noakno4aemaa MOWHOCTb 3,0
MpenoxpaHnTenb (MHEPLMOHHBI) 16
Znacc 3awmTsl 1, IPX5
MapameTpbl cucTeMbl BOAOCHa6XXeHnA
TemnepaTypa nonaBaemMoi BOAbI (Makc.) 60
Pacxon BoAbl (MUH.) 600
JlaBneHue Ha BxoAe (Makc.) 6
Pa6ou4une xapakTepucTukmn

Pabo4ee nasnexve 20-150
Mpon3BoAnTENBHOCTD 550
Jlo3npoBKa 4ncTAlLero cpeacTsa 0-25
BbicoTa BcacbiBaHWA U3 OTKPLITOrO

pe3epsyapa npu 20 °C 1
Cwuna oTaa4m nuctoneTa 26

YposeHb wyma L, (cornacHo DIN 45 635) 78
Fa6apuTthbl

JnnHa/wnpuHa/seicoTa 497/360/925
Bec 22

B
KBT

°C
/4
6ap

6ap

n/4
n/M

n6(A)

MM
Kr

CneuunanbHble NMPpUHaAJIeXXHOCTHU

CneumanbHble NpUHaANEXHOCTU pacwmnpAloT obnactb
npvMeHeHna Bawero ycTpoiicTea. bonee noapobHyto
MHpopMaL Mo No aToi Teme Bbl MoXeTe nony4nTb
B OpraHu3auum no cbuiTy nsaenunii oupmol Karcher.

PucyHku ¢ n3obpaxxeHvem npuHaanexxHocrei Bol
HallaeTe Ha cTpaHuLue 62.

1 dpesa anA yaaneHWA 3arpA3HeHW
2 3awmnTHbIV KOXYX ANA dpesbl

3 ZOoMNneKT NpMcnocobnenuii ANA YNCTKY Tpy6
(7,5 M/15 m)

4 Bpauwarwouwadca Moolwan weTka
5 Morowan weTkKa
6 ZOMMNeKT NPUHAANEXHOCTel ANA MOKPOI YUCTKN
7 Mnbkana cTanbHanA Tpyba
8 TpowiHaA dhopcyHKa co CTBONOM
9 CTBON ANA YNCTKN B TPYAHOAOCTYMHbIX MecTax
10 CTBON ANA YACTKM NONOB
11 YanuHutens anA cteona
12 BbICOKOHAMOPHBIN WnaHr (9 m)
13 YanuHuuTens K wnaury

14 ZomnnekT npucrnocobneHnit ANA BcacbiBaHUA
60MbWOro KONMHeCcTBa XUAKOCTH

15 BcacbiBalowuii wnaHr ¢ punbTpom
16 PunbTp ANA OYNCTKM BOAbI
17 OrpaHn4nTens o6paTHOro noToka

FCapaHTUIHbIE 06A3aTenbCcTBa

B nto6oit 3 cTpaH AeNCcTBUTENbHbI FrapaHTUNHbIE
06A3aTenbCTBa, M3AaHHbIE OpraHnu3aLmven,
OTBETCTBEHHOW 3a CObIT Hawe NPOAYKLUN B AaHHOW
cTpaHe. Bo3HUKWKE HENCMIPABHOCTU Mbl YyCTpPaHAEM
B Te4eHue rapaHTuitHoro cpoka 6ecnnaTHo, ecnu
MPUYUHOIN HEUCNPABHOCTM NOCAYXMUAN
Heka4YecTBEHHbI MaTepuan unm ownbka,
AonyuweHHaA Npy N3roToBNEHNN YCTPONCTBA.

Mpn BO3HUKHOBEHUW HEUCMPABHOCTU B TeYeHWe
rapaHTUHOro cpoka obpauianTechk, noxanymncra,
nmen npu cebe Heo6Xo0ANMbIE MPUHAANEXKHOCTHN

1 KBUTAHLMIO O MOKYMKe, B TOProBY OpraHn3aLuto,
npoAasuwyio Bam ycTponcTso, unu B 6anxaniwyo
CEpPBUCHYIO MacTepcKylo, UMeloLLyto pa3pelieHne

Ha PEMOHT HaWWX U3AENNiA.
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KARCHER

www.karcher.com

GB

Karcher (UK) Ltd.

Karcher House, Beaumont Road
Banbury, Oxon, 0X16 7TB

[] 01295/ 7522 00

GR
Karcher Cleaning Systems A.E.

31-33, Nikitara & Konstadinoupoleos

136 71 Aharnes
[] 0172316282

A
Alfred Karcher Ges.m.b.H.

cz
Kércher spol. s r.o.

H
Karcher Hungaria KFT

LichtblaustraBe 7 Za Mototechnou Budapest XXI, Gyepsor u. 1
1220 Wien 155 00 Praha 5 -Stodiilky 1751 Budapest

[] 01/2506 00 [] 02/652 16 65 [J 017276 0352

AUS HK

Kércher Pty. Ltd.
2/158 Browns Road

D
Alfred Kércher Vertriebs-GmbH
Service-Center

Karcher Limited
Unit 10, 17/F. APEC Plaza

MEX

Kércher México, S.A. de C.V.

Av. 1ero de Mayo no.225
Naucalpan, Edo. de México
C.P. 53519 México

[ 5/357 0597

N

Kércher AS
Gjerdrumsvei 4
0409 Oslo

[] 227024400

NL

Kércher B.V.

De Dieze 22

5684 PT BEST

[] 0499/3754 45

S

Kércher AB
Tagenevdgen 31
42502 Hisings-Karra
[] 031/57 7300

SGP

Karcher Asia-Pacific Pte. Ltd.

30 Toh Guan Road, #07-05 0SIM
Singapore 608840

[]897/18 11

TR

Kércher Servis Ticaret A.S.
9 Eyliil Mahallesi

307 Sokak No. 6

Gaziemir /Ismir

[] 0232/2514573

Nz
Karcher Limited

TWN

Karcher Limited
5F/6, No. 7
Wu-Chuan 1st Road
Taipei County, ROC
[] 027229996 26

UAE

Karcher FZE

P.0. Box 17416

Jebel Ali Free Zone, Dubai
[] 04/8836 776

Noble Park, Briickenstr. 9 49 Hoi Yuen Road, 12 Ron Driver Place
VIC 3174 71364 Winnenden Kwun Tong, Kowloon East Tamaki, Auckland
[] 03/97 9043 00 [] 07195 /903 20 65 [] 23575863 [] 09/274 4603
B DK | P
Kércher N.V. Karcher A/S Kércher S.p.A. Neoparts-Comércio
Industrieweg 12 Gejlhavegard 5 Via Elvezia 4 e Inddstria Automoével, Lda.
2320 Hoogstraten 6000 Kolding 21050 Cantello (VA) Largo Vitorino Damésio. 10
[] 03/34007 11 [[] 70 20 66 67 [] 03327417400 1200 Lisboa
[] 01/3950040
BR E IRL
Kércher Inddstria e Comércio Ltda. Karcher S.A. Karcher Limited (Ireland) PL

Av. Professor Benedicto Montenegro,
no. 419

13140-000 Paulinia,S.P.

[] 080017 61 11

Pol. Industrial Font del Radium
Calle Doctor Trueta 6-7

08400 Granollers (Barcelona)
[[] 93/ 846 44 47

12 Willow Business Park
Nangor Road, Clondalkin
Dublin 12

[] 0174097777

Kércher Poland Ltd. Sp.zo.o.

Ul. Stawowa140
31-346 Krakéw
[] 012/6397 22

USA

Alfred Kércher, Inc.

P.0. Box 6910

Somerset, NJ 08875-6910
[] 1800537 41 29

CDN

Karcher Canada Inc.
1770 Alstep Drive
Mississauga
Ontario L5S 1W1

[] 905/672 8233

F

Kércher S.A.

5, avenue des Coquelicots
Z.A. des Petits Carreaux
94865 Bonneuil-sur-Marne
[] 01/43996770

J
Karcher (Japan) Co., Ltd.
No.2, Matsusaka-Daira 3-chome
Taiwa-cho, Kurokawa-gun
Miyagi, 981-34

022 /344 31 40

CH

Karcher AG
IndustriestraBe 16
8108 Dillikon

[] 0844 85 08 63

FIN

Karcher OY
Yrittajéntie 17
01800 Klaukkala

[] 09787919400

MAL

Karcher Cleaning Systems Sdn.Bhd.

No. 8, Jalan Serindit 2
47100 Puchong, Selangor
[] 3758821148

PRC

BKC Equipment Co., Ltd.
No 16, Hong Da Bei Lu
Economic & Technological
Development Area

100076 Beijing

[] 010/67 88 16 53

ZA

Kércher (Pty) Ltd.
P.0. Box 11818
Vorna Valley 1686
[] 011 /466 24 34




